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1 VSEOBECNE POKYNY

1.1 Informace o dokumentu
Kapitola Obsluha je uréena uzivateldm pristroje a instalaénim technikdm.

Kapitola Instalace je uréena instalac¢nim technikim.

Pozor, ¢téte!
Drive, nez zahdjite provoz, si pozorné prectéte tento navod a peclivé jej uschovejte.
V pfipadé dalSiho prodeje pfistroje pfedejte navod dalSimu uzivateli.

=

1.2 Legenda kobrazkim
Symboly pouzité v této dokumentaci
V této dokumentaci se budete setkavat se symboly a zvyraznénim textd. Ty maji nasledujici vyznam:

Nebezpeci urazu!
Ohrozeni zivota elektrickym proudem!
Nebezpeci opareni nebo popaleni!

Nebezpeéi vzniku Skody!

Upozornéni na mozné poskozeni pfistroje, znecisténi zivotniho prostredi nebo eko-

nomické Skody.

Pozor, ¢téte!

Texty vedle tohoto symbolu jsou obzvlasté dilezité.

» Tato sdéleni a symbol ,»“ upozornuiji na nutnost provedeni urcitych krokd. Potfebné kony jsou popsany
krok za krokem.

= P>

Symboly na pfistroji

Likvidace!
Pristroje s timto oznac¢enim nepatfi do béZzného odpadu a je nezbytné
je shromazdovat a likvidovat samostatné.

=

Mérné jednotky
Pokud neni uvedeno jinak, jsou véechny miry uvedené v milimetrech.
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2 BEZPECNOST

241 Pouzivani k uréenému ucelu
Tento pristroj je uréen kohfevu pitné vody. Lze ho zapojit dvéma rdznymi zplsoby:

» jako uzavreny (tlakovy) zasobnik teplé vody knapajeni jednoho nebo nékolika odbérnych mist.

» jako otevreny (beztlaky) zasobnik teplé vody knapajeni jednoho odbérného mista. V tomto pfipade je
nutné pouzit specialni beztlakovou baterii (pfibaleny pojistny ventil se nepouzije).

Pristroj je ur€en k pouziti v domacnostech. Mohou jej tedy bezpecné obsluhovat neSkolené osoby. Lze
jej pouzivat i mimo domaécnosti, napf. v drobném priimyslu, pokud zptsob pouziti v takovych oblastech
odpovida uréeni pfistroje.

Jiné nebo dany rozsah presahujici pouziti je povazovano za pouziti v rozporu s uréenim. K pouZziti v sou-
ladu s ucelem patfi také dodrzovani tohoto navodu. V pripadé provedeni zmén nebo prestaveb tohoto
pristroje zaniké jakakoliv zarukal

2.2 Bezpecénostni pokyny

Nebezpecéi opareni!
Armatury se mohou zahrat na teploty vys$si nez 43°C.

‘. VYSTRAHA (raz
& Pristroj smi pouzivat déti od 8 let a osoby se snizenymi fyzickymi, senzorickymi

nebo mentalnimi schopnostmi nebo s nedostateénymi zkuSenostmi a znalostmi
pouze pod dozorem, nebo poté, co byly pouc¢eny o bezpeéném pouziti pfistroje jsou
si védomy nebezpeci, ktera z jeho pouziti plynou. Nenechavejte déti, aby si s pfistro-
jem hraly. Cisténi a Gdrzbu, kterou ma provadét uzivatel, nesmi provadét samotné
déti bez dozoru.

ff Nebezpeci poskozeni vodou!
- Tlakotésné pfipojeni:
Po uzavieni odtokového potrubi pojistného ventilu mlze rozpinajici se voda zpusobit
poskozeni. Z tohoto diivodu se nesmi odtokové potrubi uzavirat.

- Beztlaké pfipojeni:

Specialni beztlakova baterie zajistuje propojeni na vnéjsi atmosféru. Nevystavujte
pristroj tlaku. Nikdy neuzavirejte odtok armatury a nepouzivejte perlator ani hadici
sregulaci pritoku vody. Vodni kamen muze ucpat odtok a vystavit tak pfistroj tlaku.
Vnadobé tak mohou vzniknout netésnosti a voda muze zpusobit $kodu.

2.3 Oznaceni CE
Oznadeni CE doklada, Ze pristroj splfuje vSechny zékladni predpoklady:

- Smérnice o elektromagnetické kompatibilité
- Smérnice o elektrickych zarizenich nizkého napéti

2.4 Kontrolni symbol
Viz typovy Stitek na pfistroji.
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3 POPIS PRISTROJE

Pristroj udrzuje objem vody v nadrzi na nastavené teploté.

Vystupni teplotu vody Ize plynule regulovat pomoci knofliku pro nastavovani teploty. Topeni se automaticky
zapina v okamziku, kdy teplota v pfistroji klesne pod nastavenou hodnotu.

I:Iﬂ - Tlakové pfipojeni:
Pristroj je vystaven tlaku z vodovodniho potrubi. Béhem zahfivani zasobniku se
objem vody zvétsuje. Rozpinajici se voda pfitom odkapava z pojistného ventilu. To je
nezbytny a bézny jev.

- Beztlaké pripojeni:

Béhem zahfivani zasobniku se objem vody zvétSuje. Pfitom nadbyte¢na voda odka-
pava z beztlakové armatury. To je nezbytny a bézny jev.

4 OBSLUHA

41 Regulator k nastavovani teploty
Knoflikem k nastavovani teploty Ize plynule regulovat poZadovanou teplotu.

Béhem ohfivani vody sviti kontrolka provozniho stavu.

26_02_06_0186

1 Knoflik pro nastavovani teploty
Koncova poloha vievo ,Ochrana proti mrazu*
,E“asi 60°C
Koncova poloha vpravo asi 80°C

2 Signalni kontrolka

4.2 Ochrana proti zamrznuti

Zasobnik ma stupen ochrany proti zamrznuti ,Doraz vlevo* (studend). V této poloze je zasobnik chranén
pred zamrznutim. Armatura a vodovodni potrubi nejsou chranény.

4.3 Nastaveni Uspory energie
Pristroj Ize nastavit na Usporu energie ,E*. Pfi tomto nastaveni je tfeba pocitat s nepatrnou tvorbou vodniho
kamene v pfistroji.

4.4 Doba ohrevu / odtokové mnozstvi
Viz kapitola ,Technické Udaje / Tabulka Gdajd*.
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5 CISTENI, PECE A UDRZBA

» Nepouzivejte abrazivni &istici prostfedky nebo prostfedky s obsahem rozpoustédla! Pro oSetfovani a
UdrZbu pristroje stadi vinka textilie.

» Kontrolujte pravidelné baterii. Vodni kamen na vytoku z armatury odstranite béznymi prostfedky
k odstranéni vodniho kamene.

» Instalatér musi po jednom roce poprve zkontrolovat ochrannou anodu. Na zékladé kontroly instalatér

rozhodne, v jakych ¢asovych intervalech musi byt kontrola provedena znovu.
» Pravidelné zadejte odbornika o kontrolu elektrické bezpecnosti pfistroje.

- Tlakové pfipojenti:

» Odbornik musi pravidelné kontrolovat pojistny ventil.

6 CO DELAT, KDYZ...

6.1 ... ma pfistroj poruchu

Zavada

Pri¢ina

Odstranéni

Z pristroje netece tepla voda.

Regulator k nastaveni teploty je nasta-
ven na ,Vypnuto“.

Pristroj zapnéte oto¢enim regulatoru
k nastaveni teploty.

Bylo preruseno napajeni proudem.

Zkontrolujte pojistky vnitfni instalace.

Voda te¢e v mensim mnozstvi.

Regulator pratoku vody varmature
je zanesen vodnim kamenem.

Odstrante vodni kdmen respektive
vymérite regulator pritoku vody.

Velmi hlu€ny ohfev pfistroje.

Pristroj je zanesen vodnim kamenem.

Pozadejte odbornika o vygisténi pri-
stroje, kontaktujte zakaznicky servis.

— Tlakové pripojent:
Po dokonceni odkapava voda

Pojistny ventil je zanesen vodnim ka-
menem nebo je znecistény.

Vypnéte pfistroj a uvolnéte
z néj tlak odpojenim od napéti

z pojistného ventilu. a uzavrenim pfivodu vody. Odbornik
musi zkontrolovat pojistny ventil, kon-

taktujte zakaznicky servis.

Pokud bude nezbytné kontaktovat vzhledem ke vzniklému problému instalatéra, musite mu z d@vodu pos-
kytnuti rychlejsi a kvalitngjsi pomoci sdélit nasledujici idaje z typového Stitku pristroje:

O Tatramat o
Typ: 0000 g,
E-NO. 000000 S
F-NO. 0000 - 00000 5
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7 BEZPECNOST

Instalaci, uvedeni do provozu, Udrzbu a opravy pfistroje smi provadét pouze odborny pracovnik.

71 VSeobecné bezpeénostni pokyny
Réadnou funkci a spolehlivy provoz mizeme zarucit pouze v pfipadé pouZiti originalniho prislusenstvi
a originalnich nahradnich dild, stanovenych pro tento pfistroj.

7.2 Predpisy, normy a ustanoveni
Iji] Dbejte véech narodnich a mistnich pfedpisti a ustanoveni.

7.21  Dulezité pokyny

— Tlakotésné pfipojeni:

- Nesmi dojit k pfekroCeni provozniho pretlaku 0,6 MPa.

- Odtokové potrubi pojistného ventilu musi byt polozeno se spadem a musi byt otevieno do atmosféry.
- Je nezbytna pravidelna udrzba a manipulace s pojistnym ventilem.

— Beztlaké pripojeni:
- Nesmi dojit k prekro&eni provozniho pretlaku OMPa.
- Nesmi se instalovat pojistny ventil.

8 POPIS PRISTROJE
Pristroj je uréen k montazi pod umyvadlo pro ohfev studené vody.

Ocelova vnitfni nadoba je opatfena specialnim emailem a je vybavena ochrannou anodou. Ochranna
anoda zajistuje ochranu vnitfni nadoby proti korozi.

- Tlakové pfipojeni:

Pristroj je uréen k napajeni jednoho nebo vice odbérnych mist. Lze ho provozovat pouze s tlakovymi ar-
maturami. Navic je tfeba instalovat membranovy pojistny ventil s omezovacem zpétného toku s ovéfenym
konstruk&nim vzorem.

— Beztlaké pfipojeni:
Pristroj je uréen k napajeni jednoho odbérného mista. Lze ho provozovat pouze s otevienou (beztlakou)
armaturou.
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8.1 Obsah dodavky
Spolu s pristrojem dodavame:

o

?@ /3

G@Q

G

26_02_06_0190

=

Redukéni spojku G 1/2 - G 3/8 A

Pripojny sitovy kabel se zastrékou

Membranovy pojistny ventil s omezovacem zpétného toku pro tlakove pfipojeni
Upevnovaci material: 2 Sroubovaci hacky a 2 hmozdinky

~MOON

9 INSTALACE
9.1 Pokyny k instalaci

if Nebezpeci poskozeni!
Veskeré vodoinstalacni a instalacni prace provadéjte podle predpis.
i} Nebezpecéi poskozeni!
Dojde-li na pfistroji k zaméné vodovodnich pfipojek, zplsobi to jeho nefunkénost.
— Tlakotésné pripojeni:
» Pokud je klidovy tlak vyssi nez 0,48 MPa, instalujte pfed membranovy pojistny ventil do vodovodniho
potrubi redukéni ventil.
9.2 Misto montaze
Pristroj je urCen vyhradné k pevné montazi na sténu. Presvédcte se, ze ma prislusna zed dostatec¢nou
nosnost.
Pristroj instalujte vzdy kolmo tak, aby vodovodni pfipojky sméfovaly nahoru, v mistnosti chranéné proti
mrazu a do blizkosti odbérného mista.
— Tlakové pfipojeni:
Ve spojeni s membranovym pojistnym ventilem sméji byt instalovany pouze tlakové armatury.
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— Beztlakeé pfipojeni:
Instalovat Ize pouze beztlakou armaturu.
D
[es]
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9.3 Montaz
9.3.1  Montazni pokyny

I:Iﬂ Je tfeba pfiradit barevné znaceni potrubnich pfipoji armatury a zasobniku.

- Tlakové pripojenti:
- Spojeni s druhou armaturou musite realizovat v misté instalace, napriklad formou médéné trubky 10mm.
- Informace o plastovém potrubnim systému:

i} Nebezpecdi poskozeni!
V pfipadé pouziti plastového potrubniho systému vezméte v ivahu nejextrémné;jsi
provozni podminky a podminky v pfipadé poruchy, ktera miize na pfistroji vzniknout,
viz kapitola ,Technické udaje / Podminky v pfipadé poruchy*.
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9.3.2 Montaz membranového pojistného ventilu

- Tlakové pfipojenti:

» Namontujte membranovy pojistny ventil do pfivodu studené vody, viz kapitola ,Instalace / Misto mon-
taze".

» Dodrzujte pokyny uvedené v instalacnim navodu membranového pojistného ventilu.

9.3.3 Upevnéte Sroubovaci hacky

» Rozmeéry vrtanych otvord preneste v souladu s kétovanymi vykresy, viz kapitola ,Technické tGdaje /
Rozmeéry a pripojky*.

» Vyvrtejte dva otvory a vlozte do nich hmozdinky.

» ZaSroubujte oba hacky.

9.3.4 Montaz pfistroje

» Zavéste pristroj na zaSroubované hacky.

» Pevné k pfistroji prisSroubujte vodovodni pFipojky armatury.

9.3.5 Nastaveni pritoku

Nastavenim pritoku jsou dodrzeny mezni hodnoty hlu¢nosti pristroje a armatur. Kromé toho dochazi

nasledkem mirného efektu smiSeni k lepsimu vyuZiti zasoby teplé vody.

- Tlakové pfipojeni:

» Na pritoku studené vody do pfistroje nastavte maximalini pritokové mnozstvi 121/min.

— Beztlaké pfipojeni:

» Nastavte na beztlakové armature maximalni pratokové mnozstvi na 121/min (viz Popis armatury).

9.3.6  Pripojeni pfivodu elektrické energie

Ohrozeni zivota elektrickym proudem!
Veskera elektricka zapojeni a instalace provadéjte podle predpisa.

Ohrozeni zivota elektrickym proudem!

» Instalace pfimym (pevnym) elektrickym vedenim neni pfipustna.

»Je nezbytné pouzit zasuvku s ochrannym kontaktem. Tato zasuvka musi zlstat po
instalaci pfistroje volné pfistupna.

» Ma-li byt pfistroj trvale pfipojen k siti stfidavého proudu (pfipojna krabice pfistroje),
musi byt umoznéno odpojeni od sité s rozpojovaci vzdalenosti nejméné 3mm na
vSech polech.

Nebezpeci poskozeni!

Vénujte pozornost udajim uvedenym na typovém stitku. Uvedené napéti se musi
shodovat se sitovym napétim.

Pripojeni ochranného vodice.

Pamatujte, Zze pfistroj musi byt pfipojen k ochrannému vodi¢i!

= > PP

10 UVEDENI DO PROVOZU
Ohrozeni zivota elektrickym proudem!

Prvni uvedeni do provozu smi provadét pouze specializovany odbornik pfi dodrzeni
bezpecénostnich predpisi!

>
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if Nebezpeci chodu nasucho!

Pokud nedodrzite spravné poradi (nejprve voda, potom proud), aktivuje se omezo-
vac teploty. V takovém pfipadé omezovac vratite do pohotovostniho stavu stisknu-
tim resetovaciho tlacitka, viz kapitola ,,Odstrafovani zavad / Aktivace tlacitka reset
pro omezovac*.

So

1 ©

&

26_02_06_0029

» Otevrete ventil teplé vody na armature nebo nastavte armaturu na ,teplou®, dokud neni zajistén plynuly
proud vody.

» - Tlakové pfipojeni: Zkontrolujte membranovy pojistny ventil. Po pootevieni musi vytékat piny proud
vody.

» Zasurite sitovou zastréku.
» Nastavte teplotu.

11 VYPNUTI
» Odpojte pfistroj od sité vytazenim zastrcky.
» Viypustte objem pristroje, viz kapitola ,Udrzba / Vypusténi pristroje”.

12 OPETOVNE UVEDENi DO PROVOZU
Viz kapitola ,Prvotni uvedeni do provozu®.

13 PREDANI PRISTROJE

» Vysvétlete uzivateli funkci pfistroje a seznamte ho se zplsobem jeho uzivani.
» Upozornéte uzivatele na mozna rizika, predevsim na nebezpedi opareni.

» Predejte tento navod.

14  ODSTRANOVANi PORUCH

Porucha Pricina Odstranéni
Z pristroje netece tepla voda. Bylo preruseno napajeni proudem. Zkontrolujte pojistky vnitrni instalace.
Sepnul omezovac teploty (STB). Odstrante pricinu zavady. Vratte ome-

zova¢ do pohotovostniho stavu stisk-
nutim tlacitka Reset na omezovaci.

Voda te¢e v mensim mnozstvi. Regulator pratoku vody v armature je |Odstrarite vodni kdmen respektive
zanesen vodnim kamenem. vymérite regulator pritoku vody.
Velmi hlu€ny ohfev pfistroje. Pristroj je zanesen vodnim kamenem. |Odstrarite z pfistroje vodni kdamen.
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Aktivujte resetovaci tla¢itko omezovace

S

26_02_06_0192

15 UDRZBA
ﬁ Ohrozeni zivota elektrickym proudem!
Pri vSech ¢innostech odpojte pfistroj na vSech pélech od sité!

» Béhem udrzby pristroj demontuijte.

15.1  Vyprazdnéni pristroje
Vypustte obsah pfistroje pfipojovacim hrdlem.

15.2  Otevreni pfistroje

26_02_06_0191

» VySroubujte v8ech pét Sroubl na krytu pfistroje.
» Odpojte tlacitko regulatoru.

» VySroubuijte Sroub pod knoflikem regulétoru.

» Sejméte kryt pristroje.
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15.3 Demontaz tepelné izolace

» Odpojte zemnici pasek od nadoby.
» Rozpojte upinaci pasek.

» Vyjmeéte horni polovinu tepelné izolace.

15.4 Demontaz topné pfiruby a ochranné anody

26_02_06_0193

15.5 Montaz ochranné anody

» Pokud je ocelova nadrz zahrnuta do systému zemnéni, musite pfi instalaci ochranné anody dodrzet
poradi montaze upeviovacich prvkd, viz kapitola ,DemontaZ topné pfiruby a ochranné anody*.

15.6  Odstranéni vodniho kamene

» Demontujte topnou pfirubu.

» Odstrante z topného télesa hrubé usazeniny vodniho kamene opatrnym poklepavanim a ponorte topné
téleso do prostfedku k odstranéni vodniho kamene. Prostrfedkem k odstranéni vodniho kamene necistéte
povrch pristroje a ochrannou anodu.

15.7  Kontrola ochranné anody

» Poprvé zkontrolujte ochrannou anodu po jednom roce. Pritom musite demontovat topnou pfirubu, viz
kapitola ,Demontaz topné priruby a ochranné anody*. Pokud je ochranna anoda opotfebovana, musite
ji vymenit.

» Potom rozhodnéte, v jakych asovych intervalech maiji byt provedeny dalsi kontroly.

15.8  Vyména sitového kabelu

» Pripojny sitovy kabel smi za originalni nahradni dil (objednaci islo 288860) ménit pouze odbornik.

29



Cestina
INSTALACE

16 TECHNICKE UDAJE
16.1 Rozméry a pfipojky

1 2

3
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1 Pripojka teplé vody (Cervena)
2  Pripojka studené vody (modrd)
3  Redukéni spojka G 1/2 - G 3/8A
16.2  Schéma zapojeni
1/N/PE ~ 230V
>
gI
8I
S
gI
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PFipojovaci svorka

Omezovad teploty

Termostat

Signalni kontrolka provozniho stavu
Topné téleso

Nadoba

Odpor 560Q

Ochranna anoda

16.3  Tabulka udajt

> T OOAWN =

Model Uzavieny zasobnik teplé vody
Typ EO 15 P

Objednaci ¢islo 229730

Montaz Pod umyvadlo

Provozni udaje

Jmenovity objem | 15

Pripustny provozni pretlak u:

tlakového pripojent MPa 0,6
beztlakého pripojeni MPa |0

Mnozstvi smisené vody 40°C (10°C / 80°C) | 25,6

Doba ohfevu (12°C / 80°C) min 36

Jmenovity vykon KW 2,0

Elektrickd pripojka \Y 1/N/PE ~ 230
Priblizné nastaveni teploty:

minimalni °C 7

maximalni °C 80

Rozméry a hmotnosti

Vyska mm 480

Sitka mm 302

Hloubka mm 302
Vodovodni pripojka (vnéjsi zavit) G 1/2A-G3/8A
Délka sitového kabelu mm 700

Priblizna hmotnost kg 9,0

PFiblizna hmotnost po napusténi vody kg 24,0

16.3.1 Potvrzeni a osvédc&eni platna v jednotlivych zemich

Kontrolni znacky jsou uvedeny na typovém Stitku.

16.4  Extrémni provozni podminky a podminky v pfipadé poruchy
V pfipadé poruchy se mlze instalace kratkodobé zahrat na maximainé 95 °C.
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17  ZAKAZNICKY SERVIS A ZARUKA

Pri dodrzeni pokyn( obsazenych v této prirucce a pfi odborné montazi, udrzb¢ a fadném uzivani
zarucujeme, ze si nas vyrobek po celou zaru¢ni dobu zachova predepsane vlastnosti v zavislosti na
technickych podminkach. Pokud by presto béhem zaruéni doby nastala porucha nezavinéna uzivatelem
¢i vy8Si moci (napf. po prirodni katastrofé), vyrobek bezplatné opravime. Pro vyménu nebo odstoupeni
od smlouvy plati pfislusna ustanoveni civilniho ob&anskeho zakoniku.

Vyrobce neprebira odpovédnost za Skody zplsobené v dlsledku neodborné instalace, obsluhy, ddrzby
a neodborného pripojeni pristroje.

Platnost zaruky

Zarucni doba vyrobku poc¢ina dnem prodeje (respektive dnem prvniho uvedeni do provozu) kone¢nému
zakaznikovi a trva:

- 5 let pro smaltované nadrze

- 24 mésicl pro jiné dily a prisluenstvi

Zarucni doba se v pfipadé zaruc¢nich oprav prodluzuje o dobu potfebnou na tyto opravy.

Podminky pro poskytovani zaruky

- Pro uznani pétileté zaruky spravné vyplnény zarucni list s Udaji o dni prodeje, s podpisem a razitkem
prodejniho mista, respektive s Udajem o datu instalace, s podpisem a razitkem specializované firmy
prokazuijici uvedeni pristroje do provozu (pfislusné naklady jsou na Ucet zakaznika).

- Faktura, dodaci list nebo jiny doklad o prodeiji.

vody.

I:Ii] Vyrobce neposkytuje zaruku na problémy vzniklé v disledku tvrdé vody nebo nizké kvality
Zérul.(a se nevztahuje na odstranovani usazenin vodniho kamene.

Postup pfi reklamaci

Pokud by pfi provozu pfistroje doslo k poruse, obratte se na jedno z uvedenych zakaznickych center a
popiste poruchu. Pritom uvedte také typ pristroje, sériové Cislo a datum nakupu.

V pripadé poruchy proto pfistroj nedemontujte.
K posouzeni poruchy pfistroje je nezbytné, aby mél servisni technik moznost pracovat
s pfistrojem za stejnych podminek, ve kterych byl pfistroj instalovan a uveden do provozu.

Servisni technik odstrani poruchu nebo udini jina opatfeni za U¢elem vyfizeni reklamace. Po zaruéni opravé
zapise servisni technik do zaru¢niho listu datum, opatfi zaruéni list svym podpisem a razitkem.

Zanik zaruky

- chybéjici zaruéni list nebo doklad o nabyti veci

- v pripadé poruchy jednoznaéné zplsobené neodbornou montézi nebo neodbornym pripojenim
pristroje

- pokud nebyl pfistroj pouzivan v souladu s pokyny uvedenymi v tomto navodu

- v pripadé, Ze opravu provedla firma, kterda nema k opravam nasich vyrobk{ opravnéni

- pokud na pfistroji byly provedeny neodbornym zptsobem zmény nebo zasahy do jeho konstrukce

- chybgjici nebo poSkozeny typovy Stitek

Na $kody pfistroje zplsobené pfirozenym opotiebenim, usazeninami vodniho kamene,
chemickymi nebo elektrochemickymi vlivy zaruku neposkytujeme.

Vyhrazujeme si pravo na provadéni zmen na pristroji, které nemaji vliv na funkci a uzivani pfistroje.

Likvidace starych pfistroji
Pristroje oznacené timto symbolem nepatfi do smésného odpadu. TFidi se a likviduji podle
zvlastnich predpist. Likvidace se fidi pfislusnymi zakony a predpisy.
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18  ZARUCNI LIST

PRODEJ

ZARUCNI SERVIS

Typ

Vyrobni €islo

Datum prodeje Razitko prodejny a podpis

Vyrobek byl v zaruéni opravé:

1. v dobé od - do:

Razitko servisni
firmy a podpis:

2. v dobé od - do:

Razitko servisni
firmy a podpis:

3. vdobé od - do:

Razitko servisni
firmy a podpis:

MONTAZ

Razitko montazni
firmy a podpis

Datum uvedeni
do provozu

Zru$eni zaruky z divodu:

Razitko servisni
firmy a podpis

Datum zruseni
zaruky
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1 GENERAL INFORMATION

1.1 Document information
The chapter entitled "Operation” is intended for the appliance user and the heating contractor.

The chapter entitled "Installation" is intended for the heating contractor.

I:Iil Please read
Read these instructions carefully before using the appliance and retain them for
future reference. If the appliance is passed on to a third party, please hand these

instructions to the new user.

1.2 Key to symbols
Symbols in this documentation
In these instructions you will come across symbols and highlights. These have the following meaning:

Risk of injury
Risk to life through electrocution!
Risk of scalding or burns

Possible damage
Information concerning damage to the appliance, environmental damage or material
losses.

Please read

Text next to this symbol is particularly important.

» These passages and the "»" symbol indicate that you have to do something. The action you need to
take is described step by step.

= D>

Symbols on the appliance

Disposal

Appliances with this marking are not suitable for general waste disposal, and should
therefore be disposed of separately.

=

Units of measurement
All measurements are given in mm unless stated otherwise.
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2
21

SAFETY

Intended use

This appliance is designed for heating domestic hot water. It can be connected in two different ways:
As a sealed unvented (pressurised) water heater for supplying one or several draw-off points.

» As an open vented (unpressurised) water heater for supplying one draw-off point.
This appliance is designed for domestic use. It can be used safely by untrained persons. The appliance can
also be used in a non-domestic environment, e.g. in a small business, as long as it is used in the same way.

Any other use beyond that described shall be deemed inappropriate. Observation of these instructions
is also part of the correct use of this appliance. Any modifications or conversions to the appliance void
all warranty rights.

2.2

A\

AN\

Safety information

Risk of scalding
The taps can reach temperatures above 43°C.

WARNING Injury

The appliance may be used by children aged 8 and up and persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or a lack of experience provided that they
are supervised or they have been instructed on how to use the appliance safely and
have understood the resulting risks. Children must never play with the appliance.
Children must never clean the appliance or perform user maintenance unless they
are supervised.

Possible water damage

- Pressurised connection:

Expansion water can cause water damage if the blow-off line of the safety valve is
closed off. Therefore never close off the blow-off line.

- Unpressurised connection:

The tap outlet has a ventilation function. Do not subject the appliance to pressure.
Never close off the tap outlet, or use a jet controller or hose with jet controller. Scale
build-up can block the outlet and thus subject the appliance to pressure. As a result,
the cylinder may develop leaks and cause water damage.

2.3 CE designation
The CE designation shows that the appliance meets all essential requirements:

- Electromagnetic Compatibility Directive
- Low Voltage Directive

2.4 Test symbols
See type plate on the appliance.
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3 APPLIANCE DESCRIPTION
The appliance constantly keeps the water content available at the preselected temperature.
The DHW outlet temperature can be variably adjusted according to preference at the temperature selector.

The output is switched on automatically as soon as the appliance temperature falls below the selected
value.

I:Iﬂ - Pressurised connection:
The appliance is under mains water pressure. The volume of water expands as the
water heats up. During this process, expansion water drips through the safety valve.
This is a necessary and normal process.

- Unpressurised connection:

The volume of water expands as the water heats up. Expansion water drips through
the tap outlet. This is a necessary and normal process.

4 OPERATION

41 Temperature selector
You can select whichever temperature you require at the temperature selector.

The ON/OFF indicator illuminates while the water is being heated.

26_02_06_0186

1 Temperature selector
Fully turned to the left "Frost protection”
"E" approx. 60°C
Fully turned to the right approx. 80°C

2 Indicator

4.2 Frost protection
The water heater is equipped with a frost protection stage. For this, fully turn temperature selector to the

left (cold). In this position, the water heater is protected against frost. The tap and the water line are not
protected.

4.3 Economy setting
The appliance has an economy setting "E". At this setting, minor scaling inside the appliance will occur.

4.4 Heat-up time / Outlet volume
See chapter "Specification / Data table".
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5 CLEANING, CARE AND MAINTENANCE
» Never use abrasive or corrosive cleaning agents. A damp cloth is sufficient for cleaning the appliance.
» Check the tap regularly. You can remove limescale deposits at the tap outlet using commercially avail-

able descaling agents.

» Have the protective anode checked initially by a heating contractor after the first year. The heating
contractor will then determine the intervals at which it must be checked thereafter.

» Have the electrical safety of the appliance regularly checked by an electrician.

— Pressurised connection:

» Have the safety valve regularly checked by a heating contractor.

6 WHAT TODO IF ...
6.1

... the appliance develops faults

Fault

Cause

Remedy

The appliance fails to deliver hot
water.

The temperature selector is set to
"OFF".

Switch the appliance ON by turning
the temperature selector.

There is no power.

Check the fuse/MCB in your fuse box/
distribution panel.

Water can only be drawn at a reduced
rate.

The jet controller in the tap is scaled
up.

Descale or replace the jet controller.

Loud boiling noises inside the appli-
ance.

The appliance is scaled up.

Have a contractor descale the appli-
ance; contact customer service.

— Pressurised connection:

Water drips from the safety valve after
heating has stopped.

The safety valve is scaled up or dirty.

Switch the appliance OFF and de-
pressurise it, by isolating it from the
power supply and shutting off the
water supply. Have a contractor
check the safety valve; contact cus-
tomer service.

Where a contractor is required, they can remedy the fault more quickly and effectively if you provide the
following details from the appliance type plate:

O Tatramat
Typ: 0000
E-NO. 000000

F-NO. 0000 - 00000

26_02_06_0148
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7 SAFETY

Only qualified contractors should carry out installation, commissioning, maintenance and repair of the
appliance.

71 General safety instructions
We guarantee trouble-free functioning and operational reliability only if the original accessories and spare
parts intended for the appliance are used.

7.2 Instructions, standards and regulations
I:Ii] Observe all applicable national and regional regulations and instructions.

7.2.1  Important information

— Pressurised connection:

- Never exceed the operating pressure of 0.6 MPa.

- Route the blow-off line of the safety valve with a fall and leave open to atmosphere.
- The safety valve requires regular maintenance and activation.

— Unpressurised connection:
- Never exceed the operating pressure of 0MPa.
- Do not install a safety valve.

8 APPLIANCE DESCRIPTION
The appliance is designed for undersink installation for the heating of cold water.

The internal steel cylinder has a special enamel coating and is equipped with a protective anode. The
anode protects the internal cylinder against corrosion.

— Pressurised connection:
The appliance is designed to supply one or several draw-off points. It must only be operated with pressure
tested taps. In addition, a type-tested diaphragm safety valve with non-return valve must be installed.

— Unpressurised connection:
The appliance is designed to supply one draw-off point. It must only be operated with an open (unpres-
surised) tap.
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8.1 Standard delivery
Delivered with the appliance are:

2/“

S

G@Q

26_02_06_0190

=

Reducer G 1/2 -G 3/8 A

Power cable with plug

Diaphragm safety valve with non-return valve for pressurised connection
Fixing materials: 2 screw hooks and 2 rawl plugs

~MOON

9 INSTALLATION
9.1 Installation information
Risk of damage

A Carry out all water connection and installation work in accordance with regulations.

Risk of damage

The water heater will no longer function if the water connections at the appliance are
swapped over.

— Pressurised connection:

» Install a pressure reducer upstream of the diaphragm safety valve in the water line if the static pressure
exceeds 0.48MPa.

9.2 Installation location

The appliance is exclusively designed for installation on a solid wall. Ensure the wall offers adequate load
bearing capacity.

Always install the appliance vertically, with the water connections pointing upwards, in a room free from
the risk of frost and near the draw-off point.

— Pressurised connection:
Only install pressure tested taps in conjunction with the diaphragm safety valve.
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— Unpressurised connection:
Only install an unpressurised tap.
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9.3 Installation
9.3.1 Installation information

I:Iﬂ Match the colour designation of the tap connection pipes to that of the water heater.

— Pressurised connection:

- Route the connections to the second tap on site, for example in a 10mm copper pipe.
- Information regarding plastic pipework systems:

Risk of damage
i ‘ \ If plastic pipework systems are used, take into account the most extreme operating

and fault conditions that could occur at the appliance; see chapter "Specification /
Fault conditions".

41



English
INSTALLATION m

9.3.2 Installing the diaphragm safety valve

— Pressurised connection:
» Install the diaphragm safety valve in the cold water supply line; see chapter "Installation / Installation
location".

» Observe the information in the installation instructions of the diaphragm safety valve.
9.3.3 Mounting the screw hooks

» Mark out the holes to be drilled in accordance with the dimensioned drawings; see chapter "Specifica-
tion / Dimensions and connections".

» Drill both holes and then insert rawl plugs.

» Screw in both screw hooks.

9.3.4 Installing the appliance

» Hang the appliance onto the screw hooks.

» Secure the water connections from the tap to the appliance.

9.3.5 Adjusting the flow rate
By adjusting the flow rate, the limits regarding appliance and tap noise can be adhered to. In addition
there will be a minor mixing effect and consequently the stored hot water can be used more efficiently.

- Pressurised connection:
» Set a maximum flow rate of 121/min at the cold water supply to the appliance.

— Unpressurised connection:
» Set a maximum flow rate of 121/min at the tap (see tap description).
9.3.6 Connecting the power supply

Risk to life through electrocution!

Carry out all electrical connection and installation work in accordance with regula-
tions.

» An earthed socket is required. This socket must be freely accessible after the appli-
ance has been installed.

» Where the appliance is to be connected permanently to the AC power supply (junc-
tion box for the appliance), ensure that all poles can be separated from the power
supply with a contact separation of at least 3mm.

Risk of damage
Observe the type plate. The specified voltage must match the mains voltage.

Earth connection.

ﬁ Risk to life through electrocution!
» Installation with direct (permanent) power cables is not permitted.

Ensure that the appliance is earthed.

10 COMMISSIONING

ﬁ Risk to life through electrocution!
Commissioning must only be carried out by an authorised contractor in accordance
with safety regulations.
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Boil dry risk.

AN

The high limit safety cut-out responds if the order is incorrect (first water, then

power). In such cases, reset the high limit safety cut-out by pressing the reset but-
ton; see chapter "Troubleshooting / Resetting the high limit safety cut-out".

&

26_02_06_0029

» Open the hot water tap or set the mono-lever mixer tap to "hot" until the water that flows out is free of

air bubbles.

» — Pressurised connection: check the diaphragm safety valve. When purging, ensure that a full jet of

water flows out.
» Insert the plug into the socket.
» Select a temperature.

11

TAKING THE APPLIANCE OUT OF USE

» Isolate the appliance from the power supply by unplugging it.
» Drain the appliance; see chapter "Maintenance / Draining the appliance".

12 RECOMMISSIONING
See chapter "Commissioning".

13

APPLIANCE HANDOVER

» Explain the appliance function to users and familiarise them with its operation.
» Make users aware of potential dangers, especially the risk of scalding.

» Hand over these instructions.

14 TROUBLESHOOTING

Fault

Cause

Remedy

The appliance fails to deliver hot
water.

There is no power.

Check the fuse/MCB in your fuse box/
distribution panel.

The high limit safety cut-out has re-
sponded.

Remedy the cause of the fault. Reset
the high limit safety cut-out by press-
ing its reset button.

Water can only be drawn at a reduced
rate.

The jet controller in the tap is scaled
up.

Descale or replace the jet controller.

Loud boiling noises inside the appli-

ance.

The appliance is scaled up.

Descale the appliance.
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Resetting the high limit safety cut-out

26_02_06_0192

15 MAINTENANCE
ﬁ Risk to life through electrocution!
Before any work on the appliance, disconnect all poles from the power supply.
» Dismount the appliance for maintenance work.

151 Draining the appliance
Drain the appliance via the connector.

15.2  Opening the appliance

26_02_06_0191

» Remove the five screws from the appliance cap.

» Pull off the controller button.

» Remove the screw underneath the controller button.
» Remove the appliance cap.
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15.3 Removing the thermal insulation

» Remove the earth strap from the cylinder.
» Release the tie.

» Remove the upper insulation semi-shell.

15.4  Removing the flanged immersion heater and protective anode

26_02_06_0193

15.5  Fitting the protective anode

» To include the steel cylinder in the equipotential bonding, keep the fixing elements in the same order when
fitting the protective anode; see chapter "Removing the flanged immersion heater and protective anode".

15.6  Descaling

» Remove the flanged immersion heater.

» Carefully tap the heating element to remove larger limescale deposits and immerse the heating element
in descaling agent. Never treat the cylinder surface or the protective anode with descaling agents.

15.7  Checking the protective anode

» Check the protective anode initially after the frst year. For this, remove the fanged immersion heater;
see chapter "Removing the fanged immersion heater and protective anode". Replace the protective
anode if worn.

» Afterwards determine the time intervals at which further checks should be carried out.

15.8 Replacing the power cable
» The power cable must be replaced by a qualified electrician with the original spare part (part no. 288860) .
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16

16.1

SPECIFICATION

Dimensions and connections
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1 Hot water connection (red)
2 Cold water connection (blue)
3 Reducer G 1/2 - G 3/8 A (male)
16.2  Wiring diagram
1/N/PE ~ 230V
>
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Terminal

High limit safety cut-out
Thermostat

ON/OFF indicator
Heating element
Cylinder

Resistance 560Q
Protective anode

16.3 Datatable

> T OOAWN =

Model Sealed unvented water heater
Type EO15P

Part number 229730
Application Undersink
Operating details

Nominal capacity | 15
Permissible operating pressure with

pressurised connection MPa 0.6
unpressurised connection MPa |0

Mixed water volume 40°C (10°C / 80°C) | 25.6

Heat-up time (12°C / 80°C) min 36

Rated output kW 2.0

Power connection \ 1/N/PE ~ 230
Approx. temperature setting

Minimum °C 7

Maximum °C 80
Dimensions and weights

Height mm 480

Width mm (302

Depth mm 302

Water connection (male thread) G 1/2 A (male) - G 3/8 A (male)
Length of power cable mm  |700

Approx. weight kg 9.0

Approx. wet weight kg 24.0

16.3.1 Country-specific approvals and certifications

Test symbols can be seen on the type plate.

16.4  Extreme operating and fault conditions

In case of faults, a peak temperature up to 95°C may briefly occur in the system.
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17 GUARANTEE
Make any warranty claim in the country, where you purchased the appliance. In such cases, contact our
representation or the importer.

We will only be liable subject to the following conditions:

- If these instructions have been observed

- If only accessories have been used that were designed for this appliance

- If all required steps up to and including commissioning have been carried out by a qualified contractor.
- If maintenance has been carried out in accordance with instructions.

- If exclusively our spare parts have been used in repairs.

18 ENVIRONMENT AND RECYCLING
We would ask you to help protect the environment. Dispose of this appliance and its packaging in ac-
cordance with national regulations.
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1 OBLUME YKA3AHUA

1.1 CBefieHMNA 0 pyKoBOACTBE
[naBa «3KcnnyaTtauma» npefHasHayeHa Ana nonb3oBaTensa u cneymanncra.

MmaBa « MoHTaXx» NpeaHa3HauyeHa AndA cneymanmcTa.

Ijil CnepyeT 03HakoMUTbCA!
Mepepn HauanoM SKCMTyaTauMn BHUMaTeIbHO NPOoYNTaliTe JaHHOE PYKOBOACTBO
1 coxpaHuTe ero. B cniyuae nocneayiowei nepefayun ycTpoiicTea nepeaaiite
PYKOBOACTBO CieAyloleMy Nonb3oBaTesio.

1.2 3HayeHne CUMBOJIOB

CuMBONbI, NCMONb3yeMble B JaHHOM PYKOBOACTBE
B naHHOM pyKoBOACTBE BCTpeYalTCa clepywlme cCMBObl U 0603HaveHuA. OHU UMeloT crefyolee
3HayeHue:

TpaBmoonacHo!

OnacHo ans »xunsHun! Boicokoe HanpsxeHue!

f f OnacHocTb ownapuBaHnAa nnn oXoros!

Bo3moXKHbI noBpexaeHna!
YKa3zaHue Ha noBpexaeHune npnbopa, NnprunHeHne Bpefia OKpy»KatoLen cpeae nnm
MaTepuanbHoro ywepba.
Cnepyet 03HakoMuTbCA!
TekcToBble COO6LEHUA PAAOM C TAKMM CIMBOJIOM OCOOEHHO BaXkHbl.
» MpeanoXeHus ¢ CUMBOJIOM «»» COAEPKAT OnncaHre He0H6XOAUMbIX AeNCTBUI, BbIMOMHAEMbIX Luar
3a Warom.

CumBonbl Ha npubope

YTunusauuna!
Mpu6opbl ¢ Takol MapKNPOBKOI HeNb35A BbIOpacbiBaTb B KOHTEHEpP € 6bITOBbIMU
oTXoAamu, X Heo6xoAMMO cobrpaTh 1 YyTUAN3UPOBaTb OTAENIbHO.

EAvHWLbI M3MepeHua
Mpw OTCYTCTBUM UHBIX YKa3aHUM Nio6ble pasMepbl MpUBeAEeHbI B MUAIIUMETPAX.
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2 TEXHUKA BE3OMNMACHOCTU

2.1 Mcnonb3oBaHMe NO Ha3HauYeHUIO
LaHHbil npnbop npegHasHayeH AnA Harpesa NUTbeBol Boabl. OH NofgcoeAnHAETCA ABYMA Pa3fiMyHbIMUN
cnocobamu:

» B KauecTBe HakoMMTeNbHOro BOAOHarpeBaTensa (HamOPHOro) 3aKPbITOro TMMa ANA NoAaym BoAbl K
OfIHOMY UM HECKOMbKNM KpaHaMm.

» B KauecTBe HakonuTenbHOro BogoHarpesatens (6e3HanopHOro) OTKPbLITOro Tuna And nofjayv BoAbl
K OIHOMY KpaHy.

Mpu6op NpeaHasHaueH 41 6bITOBOro NCNonb3oBaHwysA. [1a ero 6e30nacHoOro 06CnyKrBaHusA Nosb3oBaTesto
He TpebyeTcA MPOXOANTb UHCTPYKTaXK. BO3MOXHO 1cnonb3oBaHne npnbopa He TONbKO B ObITY, HO W,
Hanpvmep, Ha Manbix NPeANPUATUAX, MPY YCIOBUI COBNIOAEHNA TEX XKe YCI0BUIA SKCNyaTaLmu.

VIHOe ncnonb3oBaHyie JaHHOTO YCTPOCTBA HE ABMATCA MCMOb30BaHNEM MO Ha3HadeHuo. Micnonb3oBaHue
Mo Ha3HaYeHUIo Takxe rnojpasymeBaeT CO6I0AeHNE NONOXEHUI HAaCTOALLEero PyKOBOACTBA. B cnyvae
N3MEeHeHA Uy nepeobopynoBaHKA YCTPOCTBA rapaHTUHOe 06CNyXnBaHWe He NpepocTasnsaeTcal

2.2 YKa3saHusa no TexHnke 6e3onacHoCTn

OnacHOCTb NOJlyYeHUA OXKora ropsayein sogoi!
ApmaTypa MoXKeT HarpeBaTbCA A0 TeMnepaTypbl 6onee 43 °C.

MPEAYNPEXAEHWUE TpaBma

JeTam cTapiue 8 feT a TakKe /IMLam € orpaHn4YeHHbIMY GU3NYECKNMU, CEHCOPHBIMU
M YMCTBEHHbIMM CMOCOGHOCTAMMU, HE IMEIOLL VM OMbiTa WK He Bflafeiolm
nHdopmauueli o npnbope, paspeLeHo NCnonb3oBaTb NPU6GOP TONbKO MoA
NPYICMOTPOM APYTUX AL, UM NOCJIE COOTBETCTBYIOLLEro MHCTPYKTaXa o npaBunax
nonb30BaHMA 1 OMACcHOCTM B CJlyyae Heco6nioaeHns 3Tux npasun. He gonyckatotca
urpbl getei c npU6opomM. Ynctka n TexHmueckoe o6CnyKrBaHme cunamm
nonb3oBaTess He JOSKHbI BbIMOJIHATLCA AeTbMY 6€3 npucMoTpa.

ii Bo3mMOXHbI yuep6 ot BoAgbi!
- MopKknioueHne Kak HAaNOPHbIN BapnaHT:
Mpu 3aKpbITUY NPOAYBOYHOI IMHUM NPEeAOXPaHMTENbHOIO KilanaHa BoAa,

o6Gpasylowanca npyv TENI0OBOM pacliMpeHn, MOXeT NoBpeanTb npu6op. Mostomy
Hesb3A 3aKPbiBaTb MPOAYBOYHYIO IMHUIO.

- MopknioueHne Kak 6€3HaNoOpPHbIN BapuaHT:

CnuB B apmatype BbINONHAET GYHKLMIO BEeHTUAALMW. He HarHeTaliTe B npu6ope
paBneHue. Hu B Koem cilyyae He nepeKkpbiBaiiTe apMaTypPHbI CIMB 1 He NCNOoJb3YiTe
HacagKy C OTBEPCTUAMY WV LWIAHT C perynsaTopom cTpyu. O6pasyiowascs Hakunb
MOXeT NepeKpbITb CIMB, U NPU6Gop OKaxeTcsA Nnoa AaBneHnemM. Bcnepcreue atoro
pe3epByap MOXeT cTaTb HErepMeTUYHbIM, Y BOAA MOXET HaHeCTu yuep6.

2.3 3Hak CE
3Hak CE cBupeTenbCcTByeT, UTO NPUOBOP COOTBETCTBYET BCEM OCHOBHbIM TPebOBaHMAM:

- [vipekTuBa 06 31eKTPOMarHUTHOM COBMECTUMOCTH
- OvipekTuea EC No HM3KOBONBTHOMY 060PYLOBaHMIO

2.4 3HaK TeXHNYeCKoro KOHTpona
CM. prpMeHHyYI0 TabnnyKy C NacnopPTHbIMY faHHbIMMK Ha Npubope.
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3 OMUCAHUE NMPUBOPA

I'Ip|/|6op MNOCTOAHHO NoAAePXKMBAET NPpeABapUTENIbHO YCTAaHOBIEHHYIO TEMNepaTypy BOAbI.

Temnepatypa ropsueli BoAbl Ha BbIXOAE NAAaBHO PErynmpyeTcs C NOMOLbIo perynsTopa Temnepatypsbl. [pu
najeHvn TemnepaTtypbl BOAbl B MpMBOpe HUXKe YCTaHOBIIEHHOTO 3HaYeHMA aBTOMATUYECK BKIKOYaeTcs
Harpes.

Elﬂ - MopKnioueHne Kak HanopPHbIi BapuUaHT:
Mpu6op HaxoANTCA NOA AaBNieHNeM, CO3aBaeMbiM B BOAONPOBOAHOI
maructpanu. Mpu Harpese 06bem Bofbl B pesepByape ysenuunsaetca. Mpu 3Tom

13 NpefoXpaHMTeNIbHOrO KlanaHa Kanaer Bofa, o6pasyoLiasncs npy TenjioBom
pacwmpeHun. 3To Heo6XOANMbII I HOPManbHbIii NpoLecc.

- NopknioueHne Kak 6e3HaNoOpPHbIN BapuaHT:

Mpwu HarpeBe 06bem BoAbl B pe3epByape yBennumBaeTca. [Ipy 3TomM U3NULLKY BOAbI,
o6pasyiowmecs Npu TeMJI0BOM paclipeHn, OTBOAATCA Yepes CIUB B apmaType. 3To
Heo6XoAMMbIN I HOpManbHbIN NpoLecc.

4 SKCNNYATALNA

4.1 Perynatop TemnepaTtypbl
C NOMOLLDbIO perynAatopa remnepatypbl MOXXHO NJ1IaBHO YCTaHAB/IMBATb HYXKHYIO TeMnepartypy.

Bo BpemMA Harpesa BOAbl CBETUTCA CUIHalbHaA NamMmna MHOAWKaunn pa6oqero pexunma.

26_02_06_0186

1 Pyuka HacTponku TemnepaTtypbl
BNIEBO [0 yNopa - «3aluTa oT 3amep3aHunsa »
«E», npumepHo Ha 60°C
BMpaBo Ao ynopa npumepHo Ha 80°C
2 CurHanbHas namna
4.2 3awumTa oT 3amep3aHuA
Y BofoHarpeBaTens eCTb PeXunM 3aluTbl OT 3aMep3aHuiA - « 40 yropa BNeBO » (XONOAHO). B 3Ton nosnyun
BOJOHAarpeBaresib 3aLuMileH OT 3aMOPO3KOB. ApMaTypa 1 BOLOMPOBOAHAA NIMHUA HE 3aLUKLLEHbI.

4.3 MonoxeHue anA sHeprocbepekeHUs
Y npubopa nmeeTca nonoxeHve Ana sHeprocbeperaiolero pexuma «E». B Takom nonoxeHnun B npubope
obpasyeTcA Mano Hakunu.

4.4 Bpemsa HarpeBa / O6bem pacxofa
Cm. rnaBy « TexHnyeckne aaHHble / Tabnuua napameTpos ».
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5 YNCTKA, YXOO N TEXHNYECKOE OBCITYKUBAHUE

» He ncnonb3yiite abpasuBHble U pasbepatoLyme ynctawme cpeacteal ins yxoaa 3a npubopom v ero
OUMCTKUN JOCTATOUHO BIaXKHOM TKaHW.

» Mepuopmnyeckn npoepanTe apmaTypy. MI3BeCTKOBbIe OTNIOXKEHUA Ha CIMBHON apMaType MOXHO
yAanuTb C MOMOLLbIO UMEIOLLNXCA B NPOAaKe CPEACTB ANA yaaneHNa HaKnnu.

» MepBasa npoBepKa 3aWMTHOIO aHOAA CMeLnanncTom JOMKHA NPOBOAUTLCA Yepes rog. Cpok
cnepyioLleil NPOBEPKM ONPEeAENUT CNeLnanicT.

» besonacHocTb BJ'IeKTpVI‘-IECKOVI HacTn JONXKEH perynapHoO NpoBepATb cneynannct.

- I'Io;:leoqume Kak HaI'IOprIVI BapuaHT:
» besonacHoCTb foMxKeH pPerynapHoO NnpoBepATb Ccneynannct.

6 YTO OENIATb, EC/IN...

6.1 ... BO3HUK/IN HENCNPABHOCTHN
HeucnpaBHocTb MpuunHa HemcnpaBHOCTN Cnoco6 ycTpaHeHuA
Mpu6op He NoaaeT ropauyio Boay. Perynatop TemnepaTypbl ycTaHOBNEH [Bknounte npubop nyTem noBopota
Ha «BbIKn». perynatopa Temneparypbi.
OTCYTCTBYET HanpsKeHue. MposepbTe npefoxpaHuTeny
[lOMalLLHen SNeKTPUYeCcKon ceTu.
Bo3moixeH oT60p TONbKO Perynatop cTpym B apmatype YpanuTe HakuMb U3 perynatopa cTpym
YMeHbLUEHHOro 06beMa BOAbI. 3aK3BeCTKOBACA. VNV 3aMeHUTe ero.
CunbHble WYMbl KNMEHUA BOAbI B B npu6ope Hakumb. Bbi3oBUTE CrieyunanucTa Ans yganeHus
npubope. Hakunu, 06paTnTeCh B CEPBUCHYIO
cnyxoy.
- MoaknioueHne Kak HanopHbiIi B npefoxpaHuTenbHOM KnanaHe BbikntounTte npnbop 1 cbpocbte
BapUaHT: HaKWMb AN OH 3arPA3HEH. flaBneHve, 06ecTounB NprGop 1
Mo 3aBeplIeHUM HarpeBa Bofia KanaeT nepeKpbIB nofauy 8oAbl. BoisosuTe
113 NPejOXPaHUTENBHOTO KNanaHa. cneymanmcra AnAa Nposepkn
npefoxpaHUTENbHOro KnanaHa,
obpaTnTech B CEPBUCHYIO CNYKOY.

Ecnun B cBA3M € BO3HMKLLIEN Npobnemoii TpebyeTca BbI3BaTb CreLunanncTa, To A4nA onepaTMBHOroO okasaHus
NOMOLLM B YCTPaHeHUV NPobieMbl HY>KHO COOOLLMTL eMy CrieAytoLMe JaHHbIe C 3aBOACKON Tabnnyku npubopa:

O Tatramat
Typ: 0000 ,
E-NO. 000000

F-NO. 0000 - 00000

26_02_06_0148
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7 TEXHUKA BE3OMNMACHOCTU

MoHTax, BBOA B SKcnayaTauunto, a Takxe TeXO6CJ‘|y>KVIBaHI/Ie N PEMOHT npl/|6opa AONKHbI MPOUN3BOANTLCA
TOJIbKO KBaJ'II/Id)I/ILlI/IpOBaHHbIM cneynanncTtom.

7.1 O6Lwme yKasaHUsA No TexHnKe 6e3onacHocTu
Mbl rapaHTupyem 6e3ynpeuHylo paboTy ycTpoiicTBa 1 6€30MacHOCTb 3KCMyaTaluu TONAbKO Mpw
MCMOsb30BaHNY OPUTMHANBHOTO AOMOJIHUTENIBHOTO 060PY0BAHNA N OPUTMHANBHbIX 3aMyacTel.

7.2 MpennucaHus, HOPMbI Y NONOXKeHNA

HEOGXOAVIMO COGHIOAaTb BCe onerocyAapCTBeHHble n pernoHasnbHble NpeanncaHnAa
N NOCTaHOBNIEHUA.

7.2.1 Ba)KHble yKasaHusA

- MoakniouyeHne Kak HarMmopHbI BApUaHT:

- 3anpeLlyaeTca npeBbiwaTh paboyee N36bITOUHOE AaBneHre 0,6 MMMa.

- MpopyBOYHYIO NUHWIO NPEAOXPAHUTENIBHOIO KflanaHa Hy>XHO MPONOXKNTb C YKIOHOM 1 obecneynTb
ee cBoboAHOE COObLLEHME C aTMOCHEPOIA.

- TpebyeTca nepnofmyeckoe TexobCnyKMBaHNe U NprBefeHne B AeNCTBYE NPEefOXPaHUTENbHOrO
KnanaHa.

- MopgknioueHne Kak 6€3HanoOpPHbIN BapuaHT:
- 3anpeLyaeTca npe.biWwaTh paboyee N36bIToUuHOE AaBnexHve 0 MMa.
— Henb3s BCTPOUTL NPeAOXPaHMTESIbHBIN KamnaH.

8 OMUCAHUE NMPUBOPA
Mpubop NpeaHasHaueH 41A BCTPaNBaHKA NOJ PakoBUHON ANA HarpeBa XoN04HON BOAbI.

CranbHow BHYTpeHHWIA 6ak NOKPbIT ceLnanbHOM SManbio U OCHaLLieH 3alMTHbIM aHofoM. AHoJ obecrneunBaeT
3alWnTy BHYTPeHHero 6aka oT Kopposuu.

- MoaknioyeHne Kak HarMmopHbI BAapUaHT:

Mpnbop nNpeaHasHayeH ANA nojaun BOAbl K OAHOW WMAN HECKONbKMM To4ykam oTbopa. PaspewaeTtca
3KCMlyaTaumna TONbKO C HAaMOPHOW apmaTypoid. JononHUTeNbHO TpebyeTca MOHTaXX MeM6paHHOro
npefoXpPaHNTENIbHOTO KNlanaHa, NpOoLUeALEero NCnbiTaHne, C 06paTHbIM KilanaHoM.

- MopknioueHne Kak 6€3HanoOpPHbIN BapuaHT:
Mpnbop npefHasHayeH ANA Nofaun BoAbl K OAHON TouKe oTbopa. PaspeluaeTca skcnyaTayma TONbKO C
apMaTypoi OTKPbLITOro Tuna (6esHamnopHow).
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8.1 06bem NocTaBKM
KomnnekT noctaBku npubopa:

26_02_06_0190

Ca—

1 MNepexogHbiit HUNNenb G 1/2 -G 3/8 A

2 CeTeBOW LUHYP C BUNIKON

3 Memb6paHHbI NpeaoxXpaHUTeNbHBIN KnanaH ¢ 06paTHbIM KnanaHoM 1A NOACOeNHEHNA K
6€e3HanopHON NMHUK

4 KpenexHblih MaTepuan: 2 BUHTOBbIX KptoKka 1 2 frobens

9 MOHTAX
9.1 YKa3aHuA no ycTaHoBKe
OnacHocTb noBpexaeHuns!

Bce pa6oTbl no nogBoAy BoAbl M MOHTaXy Nprbopa HE06X0ANMO NPON3BOAUTL B
COOTBETCTBUM C IHCTPYKLMEN.

if OnacHocTb noBpeXxaeHus!

Mpwu HenpaBWIbHOM NOAKNIOYEHUN BOAAHDbIX NaTPyOKOB Ha Npu6ope
BoJOHarpeBaTtenb paboTatb He 6yaerT.

- MopknioueHve Kak HaMOPHbI BapUaHT:

» B cnyuae, ecnu ctaTnyeckoe aasneHune 6onblue 0,48 MIMa, ycTaHOBUTE B BOAONPOBOAHYI0 IMHNIO Nepen,
MeMOPaHHbIM NPefoXPaHNTENbHBIM KNanaHOM pefyKTop.

9.2 MecTo ycTaHOBKMN

Mpubop npefHasHauyeH NCKAYMNTENbHO ANA CTaUMOHAPHOrO MOHTa)a Ha cTeHy. CTeHa foMXKHa 6blTb
paccunTaHa Ha COOTBETCTBYIOLLYIO HarpysKy.

YcTaHaBnvBanTe npubop TONbKO BePTUKaNbHO, HaNpaByB CTbIKW ANA BOAbI BBEPX, B HE3aMep3atoLem
NoMeLLEeHNN 1 PAJOM C TOUKOI 0T6opa.

- NopknioyeHne Kak HaMoOPHbIN BapuaHT:
BmecTe ¢ MembpaHHbIM NpeAoXpaHnTENbHbIM KflanaHOM pa3pellaeTcs YyCTaHaBANBaTb TONIbKO HaMOPHYH0
apmatypy.
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- NopknioueHne Kak 6e3HanopHbI BapuaHT:
[onyckaeTcs ycTaHOBKa TONbKO 6e3HanopHoO apmaTypbl.
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9.3 MoHTax
9.3.1 YKasaHuA N0 MOHTaxXy

LlBeTHble MapKUPOBKN cOeANHNTENbHbIX pr6 apmaTtypbl U HaKonuTeNbHOro
BOAOHarpesaTtesa O/IXKHbl COOTBETCTBOBATb APYr Apyry.

- MopknioueHve Kak HaNOPHbI BapuaHT:

- CoefiHEHNA CO BTOPOW apMaTypoi HeOOXOAUMO BbINMOMHATD, HaNpPUMep, C MOMOLLbIO MeAHON TPYObI
10 Mm.

- YKa3saHve no nnacTMKoBbIM TPYOHbIM CCTEMaM:
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OnacHocTb noBpexkaeHus!
Mpu ncnonb3oBaHMM NAACTUKOBBIX TPYBGHBIX CMCTEM yunTbIBaliTe camble

SKCTpeMaJibHble yCIoBMA 3KCJlyaTayni U BO3SMOXKHble HEUCNPABHOCTU npm6opa, cm.
rnaBy « TexHnuyeckue XapakKTepuctukn / 3KCTpeMaﬂbele ycanoBunA skcnlyataunum n
BO3HUKHOBEHUNe HeI/ICI'IpaBHOCTeﬁ ».

9.3.2 MoHTax MeM6paHHOro NpefoXpaHNTENbHOrO KflanaHa

- lMoaknioyeHne Kak HarMmopHbI BApUaHT:
» YcTaHOBYTe MeMOpPaHHbIV MPefoXPaHUTENbHDBIV KNlanaH B IMHWIO NMOAAYM XONO4HOW BOAbI, CM. FNaBy
«MoHTax / MecTo yCTaHOBKM ».

» CobniopanTe ykazaHUA U3 MHCTPYKLMM MO MOHTa)y MeMOpaHHOro npefaoxXpaHnTeIbHOro KnanaHa.
9.3.3 3akpenneHue BUHTOBbIX KPIOKOB

» Pa3zmeTbTe OTBEpPCTNA B COOTBETCTBUU C pa3MepPHbIMU HepTexamun, CM. rnaBy « TexHnyeckne
XapaKTepucTnkn / Pa3Mepr n coeguHeHnA ».

» MpocBepnuTe fBa OTBEPCTUA 1 BCTaBbTe [Ba Alobens.

» BBepHuTe 06e BUHTOBbIX KPIOKa.

9.3.4 MoHTax nprubopa

» HaBecbTe Npr6op Ha BUHTOBbIE KPIOKK.

» MNOTHO NPUBEPHNTE BOASHbIE NAaTPYOKM apMaTypbl K Nprbopy.

9.3.5 PerynupoBka pacxofa

Bnaropaps perynmpoBke pacxoaa obecneumBaetcs cobnofeHne npeaenbHbiX 3Ha4eHVI WyMoB nprbopa u
apmaTypbl. Kpome 310r0, 611arogaps TeXHONOr M CMeLlvBaHnA obecneyrnBaeTca ONTMManbHOE NCMOoMb30BaHme
3anaca ropsAyeii Boabl.

- MoaknioyeHne Kak HarMmopHbI BapuaHT:

» YcTaHoBUTE AnsA Nprbopa MakCMMarbHbI pacxof B MecTe nofaun XonohHom Bogbl 12 1/MuH.

- MNopknioueHne Kak 6e3HanopHbIi BAPUAHT:

» YcTaHOBWTE Ha apmaType MakcMManbHbI pacxoa 12 n/MuH (CM. onncaHre apmaTypbi).

9.3.6 [lNopaknioueHNe K NCTOYHNKY NUTaHUA

Npon3BOANTb B COOTBETCTBMM C UHCTPYKLMEN.

OnacHo ans »xunsHun! Boicokoe HanpsxeHue!
Bce pa6oTbl N0 yCTAaHOBEHMIO SNEKTPUUYECKNX COEANHEHNIA 1 MOHTaXKy He0o6Xx0AMMO
C OnacHo gns »u3sHu! MopaxeHune aneKTpruyeckum Tokom!
» MOHTa» CO CTaLMOHAPHO NPONOXKEHHBIM 3/IEKTPUYECKUM Kabenem He
ponyckaerca.

» TpebyeTca po3eTKa C 3alMTHbIM KOHTaKToM. [Mocne MoHTaXa npu6opa K Heil
JosKeH obecneunBaTbca cBO60AHBIN AOCTYN.

» Ecnn nprn6op nopKntoyaeTcs K ceTU NepeMeHHOro ToKa NocToAHHO
(coeauHUTenbHasA po3eTka Nprbopa), OH AONMKEH OTCOEANHATBLCA OT CeTU NUTaHUA
C NoOMoLLbIo pa3fensAloLWero yyacTka pasmepom He MeHee 3 MM Ha BCexX Nosiocax.

OnacHocTb noBpexaeHus!
CnepyeT yuntbiBaTb JaHHble Ha 3aBOAiCKOI Tabnunuke. HanpsaxeHne ceTn AOMKHO
coBnapaTh € ykasaHHbIM Ha Tabnuuke.
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Ijil MNMopknioyeHre K NpoBoAy 3a3eMJIeHNA.

Mpur6op AomkeH 6bITb NOAKIOUEH K NPOBOAY 3a3eMieHus.

10 BBOJ B SKCIMJTYATALLIO
OnacHo ana xu3Hu! Bbicokoe Hanps»xeHue!

MepBblil BBOA B SKCMyaTaL Mo MOXKET OCYLLeCTBAATLCA TONIbKO Hanag4ymnkom ¢
cob6niogeHemM npegnucaHnii No TexHnKke 6esonacHocTu.

OnacHocTb paboTbl 6e3 BoAbi!

> B>

Mpwu HenpaBWIbHOM NOpPAAKe 3KCNyaTauum (BHavane BoAa, 3aTeM TOK) cpabaTbiBaeT
orpaHuuMTenb TemnepaTypbl. B 3Tom cnyyae Heo6x0AMMO BOCCTaHOBUTb FTOTOBHOCTb
K paboTe orpaHuumMTeNs NyTem Ha)aTusA KHOMKM cOpoca, CM. rnaBy « YcTpaHeHue
HeucnpaBHocTell / Ha)kaTue KHONKN BO3BpaTa OrpaHNYnTens ».

So

0 ®

&

26_02_06_0029

» OTKpONTe Ha apmaType BEHTU/b FropaYein BOAbl UM YCTAHOBUTE OLHOPbIYAXKHbIV CMecuTesb B
MONOXKeHME « FoPAYO », NMOoKa Bofa He O6yeT BbIXOAUTb 63 Ny3bipbKOB BO3AyXa.

» —MNopknioyeHre Kak HaNopHbI BapuaHT: [poBepbTe MeEMOPaHHbBIV NPeAOXPaHMTENbHBIV KnanaH. [Mpu
CTPaBAMBaHUN BO3AyXa AOXKHA BbIXOAUTb NONHAA CTPYA BOADI.

» BcTaBbTe BUSIKY B PO3ETKY.
» YcTaHOBUTE Temnepartypy.

11 BbIBOA 13 SKCMJTYATALINA
» OTKnlounTe NPUGOP OT CeTK, BbITALLUMB BUSIKY.

» OnopoxHKTe Nprbop, cM. rnasy « TexobcnykmBaHue / ONopoXkHeHne Nprbopa ».

12 MOBTOPHbIN BBOJ, B SKCMTYATALIUIO
Cm. rnasy «[llepBbli BBOA B SKCNIyaTaLMIO ».

13 MEPEJAYA NMPUBOPA

» O6bACHMTE NOJIb30BATEN0 NPUHLMM PaboTbl NPUBOPa 1 03HAKOMBLTE €ro C MPaBMIaMU UCMOSb30BaHNA
npubopa.

» YKaxuTe nosnb30oBaTesiio Ha BO3MOXHbIe OMacHOCTW, 0CO6EHHO Ha OMACHOCTb MOJSTyYEHUA OXora.
» MNepepanite AaHHYIO MHCTPYKLNIO.
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14  YCTPAHEHME HEUCMPABHOCTEN

HeuncnpaBHocTb

MNMpuunHa HemcnpaBHOCTA

Cnoco6 ycTpaHeHus

Mpu6op He NoaaeT ropsuyio Bogy.

OTCyTCTBYeT HanpsKeHue.

MpoBepbTe NpefoxpaHuTen
[IOMaLLHel 3NeKTPUYECKOo ceTu.

CpaboTan npeaoxpaHuTeNbHbIi
orpaHuynTenb TemnepaTypsbl (STB).

YcTpaHuTe NpUUMHY HeNCnpPaBHOCTH.
MpriBeguUTe OrpaHNUNTENb B PEXIM
FOTOBHOCTW MyTeM HaXaTus Ha Hem
KHOMKK copoca.

Bo3moxeH 0T6Op TONIbKO
YMEHbLIEHHOTO 06bema Bofbl.

PerynsaTtop cTpyw B apmatype
3aM3BeCTKOBaNCH.

Ypanute Hakunb 13 perynAaTopa cTpym
NN 3aMeHunTe ero.

CusbHble WYMbl KNMEHUA BOAbI B
npubope.

B npubope Hakunb.

Ynanute Hakunb.

HaxaTue KHOMKu c6poca orpaHnunTens

26_02_06_0192

15  TEXOBCNYXWUBAHUE

OnacHo ans »xunsHun! Boicokoe HanpsxeHue!
Mpwu nio6bIx paboTax NONHOCTbIO OTKNIOYaliTe Npu6Gop ot ceTu!

» [ina paboT no Texo6CNyKrBaHWIO AEMOHTUPYIATE NprGop.

15.1 OnoporkHeHue nprbopa

OnopoxHnTE NPMBOP Yepes COeANHUTENbHbIE LWTYLIEPDI.
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15.2  BckpbiTue npubopa

26_02_06_0191

» BblBEpHWTE NATb BUHTOB Ha KpbILLKe Nprbopa.

» CHUMUTe perynaTtop.

» BbiBEpHUTE BUHT NOJ perynaTopom.

» CHUMUTE KpbILKY Npubopa.

15.3  [lemoHTa) Tennon3onaLMOHHOro maTepuana
» CHUMUWTe 3a3eMNAILWNI NPOBOA C pe3epsyapa.

» PasomMKHUTE XOMyT.

» I3BneKkuTe BEPXHIO0 nonychepy TeNI0130aLUN.

15.4 [emoHTax ¢pnaHua c HarpeBaTenbHbiM TDHOM 1 3aWMTHOrO aHoAa

26_02_06_0193

15.5 MoOHTaX 3alWUTHOroO aHoAa

» Y106bl 06ECNEUNTb 3a3eMIIEHIE CTANIbHON EMKOCTU, MPU MOHTaXe 3aLlMTHOTO aHoAa HeobxoAnMo
cobntofgatb NoCnefoBaTeNbHOCTb 3aTAXKKY KPENeXKHbIX 3/1EMEHTOB, CM. raBy «leMoHTax dnaHua ¢
HarpeBaTenbHbIM TOHOM 1 3aWUTHOro aHoAa ».
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15.6  YpaneHune Hakunu

» [leMoHTUpYITe dpnaHel c HarpeBaTenbHbIM TOHOM.

» MpoBepbTe 3alUTHBIN aHOA B NEPBBbIN Pa3 uepes rof. 115 3Toro HE06X0AUMO AEMOHTUPOBATb hraHeL|
C HarpesaTenbHbIM TOHOM, cMm. raBy « [leMoHTax dnaHua ¢ HarpeBaTtesibHbIM TIHOM 1 3alWmUTHOrO
aHofa ». Mpu BblpaboTKe pecypca 3aLMTHOIO aHOAA OH MNOANEXMNT 3aMeHe.

15.7 lMpoBepkKa 3aWMTHOro aHoAa
» MepBas npoBepKa 3aLMTHOrO aHOAA O/KHa NPOBOAUTLCSA pa3yepes4roga. [ns atoro Heobxoanmo

OEMOHTUPOBATb driaHel, c HarpeBaTesibHbiM TOHOM, CM. rnaBy « [leMoHTax driaHua ¢ HarpeBaTesibHbIM
T3Hom 1 3awmTHOro aHoAa ». MNpu BbipaboTKe pecypca 3alMTHOrO aHOAa OH MOAJNIEXMNT 3aMeHe.

»Mocne 3TOro NpummuTe pelleHne, Yepes Kakme MHTepBanbl BpeMeHN Heob6Xxo4MMOo NPoBOAUTL
fanbHewLne NPoBepKu.
15.8 3ameHa ceTeBOro WHypa

» CeTeBOM LWHYP AOMKEH 3aMEHNTb TOSIbKO CNELMANNCT M TONbKO Ha OPUTMHANbHbIA KOMIOHEHT (Homep
017 3aKa3a 288860).
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16 TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKUN
16.1 Pasmepbl n coegnHeHna

3
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1 NaTpy6okK ansa ropayen Boabl (KPacHbIi)
2 MaTpy6oK ansa xonogHow Boabl (CMHWI)
3 lepexopHbin HUNnenb G 1/2- G 3/8 A
16.2  dnekTpuyeckas cxema
ofHoda3HaA ceTb NepeMeHHoro Toka, 2308
oy
8
\DI
o
gI
gI
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CoepvHMTeNbHAA KNeMMa
OrpaHunyunTenb TemnepaTypbl
TepmocTat

HarpeBaTenbHbili a1emeHT
bak

ConpoTtusneHune 560 Q)

A 3aWuTHbIN aHO[

T OO~ WN =

16.3 Tabnuua napameTpos

CurHanbHas namna MHONKaunn pa6oqero pexnma

Mopgenb

HakonutenbHbiii BOAlOHarpesaTesib 3aKpbiTOro

Mna
Tun EO15P
Homep anna 3akasa 229730
MprimeHeHne yCTaHOBKa NOA PaKOBUHOWA

Pa6ouune napameTpbi

HomuHanbHbIn 06bem n 15
fonyctumoe paboyee faBnexve npu

HanopHOM BapuvaHTe MMa |0,6
6e3HanopHOM BapraHTe MMa |0

O6bem cmelwmBaemor Boabl 40°C (10°C/ 80°C) n 25,6

Bpems Harpesa (12°C/ 80°C) MUH 36
HomunHanbHaa MoWHOCTb KBT 2,0
dneKkTpuyeckoe nofKkoyeHne B opHodasHanA ceTb NepeMeHHOro Toka, 230B
YcTaHoBKa Temnepatypbl, npubnms.

MUHUMYM :g ;0

MaKkcMmym

Pa3mepbl 1 Bec

BbicoTa MM 480

WnpuHa MM 302

Mmy6uHa MM 302

MaTpy6oK Ana Boabl (HapyxHasA pe3bba) G1/2A-G3/8A
[invuHa ceTeBoro WwHypa MM 700

Beca, npn6nus. Kr 9,0

Bec c BopoW, npumepHoO Kr 24,0

16.3.1 TocypapcTBeHHble AONYCKM N CBUAETENbCTBA
3HaKM TEXHNYECKOro KOHTPOSIA BUAHbI Ha 3aBOACKOV Tabnunuke.

16.4  DKcTpemanbHble yCNOBUA SKCMlyaTaLv 1 BOSHUKHOBEHME HencrnpaBHOCTEN
B cnyyae HemcnpaBHOCTM B yCTaHOBNEHHON CUCTEME BO3MOXEH KPaTKOBPEMEHHbI Harpes Ao mMakc. 95°C.
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17 FTAPAHTUA
lapaHTUIiHbIe MPETEH3MN HY>KHO NPebABNATL B TOW CTPaHe, rae 6biao KynneHo ycTpoicTso. B aTom cnyyae
cnefyeT obpallaTtbCA B COOTBETCTBYIOLLEE NPeCTaBUTENbCTBO UM K UMMOPTEPY.

Mbl Hecem OTBETCTBEHHOCTb /LLb B TOM cnyJae, ecnn

- c06n|o,qanoc1> HacToALlee PyKOBOACTBO MO MOHTaxXYy,

— NCNONb30BaJINCb MPUHAANEXHOCTU, NpeAHa3Ha4YeHHble NCKTIOYNTENbHO ANA yCTpOI?ICTBa,
— BCe ,EI,EVICTBI/IFI BMAOTb A0 NMepBOro BBoAa B 3KCrjlyatauunio oCyLecTBNAINCb cneumnanmncTom,
- TeXO6CJ'Iy)KVIBaHVIe OCyLLeCTBNANOCb B COOTBETCTBUN C NpeAnncaHnAamu,

— ANA PEMOHTa NCNOJIb30BaNINCb NCKNIOYNTENIbHO HallM 3an4yacTunl.

18 3ALLUTA OKPYKAIOLLEW CPEABI U YTUIU3ALIUA
BHocnTe cBOI BKNaf B OXpaHy OKpy»KaloLeil cpefibl. YTUNU3npyiiTe yCTPOWCTBO U yNaKoBKY B COOTBETCTBUM
C rOCYAapPCTBEHHbBIMU NPeANUcaHnAmMM.
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3ATAJIbHI BKA3IBKU

1
1.1

3ATAJIbHI BKA3IBKU

BigomocTi npo AOKyMeHT

1.2 TloACHEHHA YMOBHUX 3HaKiB

2 BE3MEKA

21 BukopuncTaHHA 3a NpU3HaYeHHAM

2.2 BKasziBKu 3 TexHiku 6e3nekun

2.3 TMosHauka CE

24  KoHTponbHi 3HaKn

3 onucneunApy

4 EKCNNYATALIA

41 Cenektop Temnepartypu

4.2 3axucT Big Mopo3y

4.3 TonoxeHHA eKOHOMIT eHeprii

4.4 Yac HarpiBaHHA / BUXiAHWIA 06cAr

5 YULWEHHA, AOMNAA | TEXHIYHE OBCJTYTOBYBAHHA
6 LLIO POBUTU, AKLLO...
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BCTAHOBJIEHHA

7 BE3MEKA

7.1 3aranbHi BKa3iBKY 3 TexHiku 6e3nekun
7.2 Mpunucn, cTaHaapT Ta HOPMaTUBK

8 onucnpunApy

8.1 O6cAr nocTaBkm

9 BCTAHOBNEHHA

9.1 BKa3iBKM 100 BCTAHOB/IEHHA

9.2 Micue BCTaHOBEHHA

9.3  MoHTax

10 BBEJEHHA B EKCMJTYATALIIO

1 3HATTA 3 EKCNAYATALIT

12 MEPE3ANYCK

13 NMEPEOABAHHA NPUNALQY

14 YCYHEHHA HECMPABHOCTEN

15 TEXHIYHE OBCJTYTOBYBAHHA

15.1  BuvnopoxHeHHA npunagy

15.2  BigkpuBaHHA npunapy

15.3 [emoHTax Tennoizonauii

15.4 [leMOHTax HarpiBanbHOro GpnaHusa Ta 3aXMCHOro aHoAa
15.5 MoOHTaXx 3aX1MCHOro aHofa

15.6 BupaneHHA BanHAHOrO HaNboTy

15.7 TepeBipKa 3axMCHOro aHofa

15.8 3amiHa mepexeBoro Kabento }1BneHHs
16 TEXHIYHI AAHI

16.1  Po3mipu Ta 3’egHaHHA

16.2 Cxema eneKkTpuUYHUX 3'€AHaHb,

16.3 Tabnuusa

16.4 EKcTpemanbHi yMOBM eKcrtyaTaLii Ta yMOBM Npu Hermonaakax
17 FAPAHTIA

18 OXOPOHA JOBKINNA I YTUNI3ALIA
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EKCIMJTYATALIA m
1 3ATANIbHI BKA3IBKU

1.1 BigomocTi npo fOKYMeHT
Po3pgin «O6cnyroByBaHHA» MPU3HAYEHWNIA A1A KOPUCTYBaya Npunagy Ta Mancrtpa.

Po3pin «MoHTaX» npu3HayeHni Ana mancrtpa.

Ijil MpouuTaiiTte, 6yab nackal
YBa)XHO NpoumnTanTe Lo iIHCTPYKLio nepes BUKOPUCTaHHAM i 36epexiTb Ti. Y BunagKy no-

AanbLoi nepepavi npunaay nepepanTe it HACTYNHOMY KOPUCTYBayy.
1.2 MoAcHeHHA yMOBHMX 3HaKiB

YMOBHi NO3HauYeHHA B Wil JOKYMeHTauil
Y Ui foKymeHTaLii Bam 3ycTpiyaTUMyTbCA YMOBHi NO3HaYeHHA Ta BUAINEHHA. BOHM MaloTb Take 3HaUeHHsA:

‘&. Heb6e3neka TpaBMyBaHHA!

He6e3neka gna xutra yepes ypaXeHHA enekKTpnyHnum CprMOM!

ff He6e3neka ownapioBaHHA a6o onikis!

MoxnuBi 36uTKn!

BkasiBKa Ha MOX/IMBICTb NOLWKOAXKEHHSA NpUiagy, HAHeCEeHHSA WKOAU AOBKiN0 abo eKoHo-
MiYHUMX 36UTKIB.

MpounTarite, 6yab nacka!

TekcTu NnopsAA 3 TaKMM 3HAKOM MaloTb 0CO6IMBE 3HaUEeHHS.

» Lli pparmeHTN Ta cimBON "»" CNOHYKatoTb Bac Ao Ail. [oTpibHi Aii onncyoTbCs KPOK 32 KPOKOM.
CumBonu Ha npunagi
YTtunisauis!
Mpunaan 3 Ui€lo NO3HAYKOIO He MOXHa yTUAi3yBaTN pa3oM 3 No6yToBUMU Bigxoaamu. ix
cnig 36upaTtu Ta yTunisyBaTyi OKpemo.

OpnHML BUMiplOBaHHA
AKLWO He BKa3aHO iHLWWe, BCi po3mipun noaatoTbecA B MiniMeTpax.
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2 BE3MEKA

21 BuKopucTaHHA 3a NpU3HaYeHHAM
Llen npucTpiii nepen6ayeHnii Ana HarpiBaHHA NMTHOI BoAW. MOXNMBO ABa BUAW MOrO MiLKMIOUYEeHHS:

» BAKOCTI 3aKPUTOro (repMETUYHOIO) BOZOHArpiBaya Ais NocTauyaHHsA BOAW Ha 0AHY abo KiflbKa TOUOK 3a60py;

» B AKOCTI BigKpmTOro (6e3HanipHoro) Harpisaya Ana NocTayaHHA BOAW Ha OAHY TOUKY 3abopy.

Mpunap npusHaYeHUn AN JOMALIHbOro KOPUCTYBaHHA. 1A Moro 6e3neyHoro BUKOPUCTaHHA crelianbHi
3HaHHA He NOTPIOHI. Mpunaa MoXHa BUKOPUCTOBYBATMW He TiNIbKM BAOMA, @, HAaNpuKag, Ha NignpreMcTax
marnoro 6i3Hecy, afie 3a TUX CaMUX YMOB.

BrkopmcTaHHA B iHLWINX LiIAX BBaXKa€TbCA TaKMM, LLIO He BianoBigae npn3HayeHH:o. [o 3acTocyBaHHA 3a Npu-
3HAYEHHAM TaKOX HaneXuTb JOTPUMaHHA L€l IHCTPYKUIT. Y pa3si 3MiHM 4M PEKOHCTPYKLIT npunagy rapaHTia
aHynoeTbeaA!

2.2 BKasiBKM 3 TexHikn 6e3nekn
He6e3neka ownapioBaHHsA!

ApmaTypa Moe HarpiBaTuca Ao Temnepatypu suiye 43 °C.

&. 3ACTEPEXEHHA TinecHe ywkoaKeHHA

LitTamy Bili Ao 8 pOKiB a TakoX 0co6am 3 06MexeHMU Gi3YHUMU, YYTTEBUMU abo po3y-
MOBMMM 34i6GHOCTAMU BO3BONAETbCA KOPUCTYBATUCA NPUAAAOM lMLLe Nifg Harnsaaom abo
nicnA oTpMMaHHA IHCTPYKLUiii woao 6e3ne4yHOro BUKOPUCTaHHA Npunagy Ta He6e3snekn,
[0 AKOT MOXKe NPU3BeCTN HeAOTPUMAHHA LNX iIHCTPYKUi. He po3BonAnTe gitAm rpatuca 3
npunagom. [litam 6e3 Harnaay Aopoc/nX 3a60pPOHEHO BUKOHYBAT/ OUYMLLEHHA Npuiaay i
Aornag 3a HAM.

Mo>knuBe HaHeCeHHs 36MTKIB Yepes NpoTikaHHA Bogu!

- lepmeTnuHe NigKNOYEeHHA:

Mpwu 3akpuBaHHi NPOAYBHOI NiHii 3aN06iXKHOro KnanaHa po3wWwuploBanbHa Boga MoXe npu-
3BeCTu A0 36uTKiB. ToMy MpoAyBHY NiHil0 3aKpMBaTN HE MOXHa.

- be3HanipHe nigknoyeHHA:

Buxin apmatypu mae pyHKLilo BeHTUNALiT. He nigaasante npunap Tncky. Hikonn He 3akpu-
BalTe BUXiJ apmaTypu. He BUKOPUCTOBYIITE aepaTop UM LWAHT 3 PerynsaTopoM CTPYMEHIO.
BanHAHMIA HaniT MoXKe 3a6Nn0KyBaTK BUXif | TaKuM YMHOM NigaaT npunaj Tucky. Yepes ue
€MHICTb MOXXe BTPaTUTN repMeTUYHICTb, Lo Npu3Be/e A0 BUTOKY BOAM Ta CNPUYMHEHHA
36uTKiB.

2.3 Mo3sHauka CE
3Hak CE joBOAMTD, WO NpUaj Bignosigae BCiM OCHOBHMM BUMOTaM HaCcTYMHUX AUPEKTUB:

- [InpekTrBa NPO eneKkTPoMarHiTHy CyMiCHICTb
- [npekTnBa Npo obnafiHaHHA, AKe NPaLIoE 3 HN3bKOIO Hanpyroo

2.4 KoHTponbHi 3Hakun
L. dipmoBy TabnnuKy Ha npunagi.
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3 onucnepunApy

Mpunag 3aBxAan NiATPUMYE 3aAaHy TeMnepaTypy BOAU, AKa 3HAXOAUTHLCA Y HbOMY.

TemnepaTypy rapa4oi BOAM Ha BUXOAi MOXXHa NNaBHO HanalTyBaTu 3a JONOMOrOlo cenekTopa TemnepaTypu.
HarpiB BMMKa€eTbCA aBTOMaTMYHO, KONV TemnepaTypa BOAW B Npuiafi BNaje HK4e BCTaHOBNEHOMO 3HaUYEHHS.

Elﬂ - lepmeTnyHe NigKNOYEeHHA:
Mpunapg 3HaxoaUTbCA Nig TUCKOM BogonpoBogy. Mpu HarpiBaHHi HaKonMuyyBava 06’em
BoAu 36inbwyeTbcsA. Mpy Lbomy poslumploBajibHa Bofa Kpanae yepes 3anobidkHUi KnanaH.
Lle Heo6xigHMI 3axig Ta 3BMYaliHe ABULIE.

- be3HanipHe nigknoYeHHA:

Mpwu HarpiBaHHi HakonuuyBaua 06’em Boau 36inbwyeTbcA. [py LboMy po3luMploBasbHa
BOJa Kpamnae Yyepes Buxig apmatypu. Lie Heo6xiaHMI 3axif Ta 3BMYaliHe ABULIE.

4 EKCNNYATALIA

4.1 CenekTop Temnepartypu
3a gonomoroio cenekTopa TemrnepaTypu MoxHa NiaaBHO HanalTyBaTh 6axaHy Temneparypy.

Mip yac HarpiBy BOAM CBITUTbCA CUrHaNIbHA NaMMoYKa iHAMKaTopa.

26_02_06_0186

1 CenekTtop Temnepatypu
KpaiiHe niBe nonoxeHHA «3axucT Bif MOpo3y»
«E» — 6nm3bko 60°C
KpaitHe npaBe nonoxeHHA 6nmn3bko 80°C

2 CurHanbHa namnoyka

4.2 3axucT Big mopo3sy

HakonuuyBay mae cTyniHb 3axucTy Bifj MOpo3y «KpaliHe niBe NonoXeHHA» (Xonoa). Y LboMy NONOXeHHI Ha-
KOMuuyBauy 3axuLLeHunn Big xonofdy. ApmaTypa i BOAONPOBIJ He 3aXuLLeHi.

4.3 MonoxeHHA eKOHOMIT eHepril
Y npunapi € NONoXXeHHA eKOHOMIT eHeprii «E». [pu TakoMy HanalwTyBaHHi Cif O4iKyBaTu HU3bKOrO PiBHA
YTBOPEHHA HaKWMNy B Npunagi.

4.4 Yac HarpiBaHHA / BUXigHui obcar
[uB. po3ain «TexHiuHi gaHi / Tabnuuyar.
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5 YULWLEHHA, gaornaa | TEXHIYHE OBCJZIYTOBYBAHHA

» He BrkopucToByiiTe abpa3smsHi abo igki mutoui 3acobu! [1ns gornagy Ta YMLeHHs npunagy JOCTaTHbO BO-
NOroi raHyipKu.

» PerynapHo nepeBipanTe apmatypy. BanHo Ha apmaTypHOMY BUMYCKY MOXKHa BUAANATUN 3a JONOMOrOI0 3a-
co6iB ANA BUJANEHHA HaKUMY, HAABHUX Y MPOAaxy.

» Mepwunin pa3 AopyyiTb MaNCTPOBI NepeBipKy 3aXxMCHOro aHoAa Yepes ofuH pik. MNicna uboro mancTep Bu-
pilWnTb, Yepes AKMI yac NoTPibHO Byae MPOBECTN MOBTOPHY NepeBipKy.

» PerynsapHo fopyuyaiite MaicTpoBi NepeBipKy eneKTpUYHoi 6e3nexkun npunagy.

- lepmeTnyHe NigKNIOYEHHA:
» PerynsapHo gopyuaiiTe MancTpoBi nepeBipKy 3anobiXkHOro KnanaHa.

6 O POBUTU, AKLLO...

6.1 ... Npyunag HecnpaBHUN
HecnpasHicTb MpuunnHa YcyHeHHA
Mpwnap He nofae rapavy Boay. CenekTop TemnepaTypwv BCTAaHOBAEHWI |YBIMKHITb Npunaa: ANA Lboro nosep-
B MONOXeHHA «BUMK». HITb CenleKTop Temnepatypu.
BiacyTHA Hanpyra. MepeBipTe 3anN06iKHMKN JOMALLHbOT
eNleKTPONpPOBOAKM.
3abipHuit 06'em BOAU 06MEXEHUIA. PerynaTop cTpymeHio B apmaTypi no-  |Bupaanite BanHo abo 3amiHiTb peryns-
KPUTWIA BaNMHAHUM HanbOTOM. TOP CTPYMEHIO.
CUNbHWU WYM KUMNIHHA BCepeaunHi Mpwvnap BcepeaunHi nokputuii BanHa-  [[lopyuiTb BUAaneHHA Hakuny paxis-
npunaay. HUM HanbOTOM. LieBi, 3BEPHITbCA JO CNYKOU NiATPUMKN
KNieHTiB.
- repMeTrYHe NiAKNI0YEHHA: B 3ano6ixxHOMy KnanaHi yTBopuBca BuMKHIiTb npunag, 3HimiTb TUCK: AnA
Micna 3aBepLIeHHA BOAA KPanae i3 3a- BaMHAHWIA HaniT abo BiH 3a6pyAHEHNI. |LbOro BVIli/lKHin nopady Hanpyry Ta
OBIXKHOrO KnanaHa. nepekpuiTe nogavy soau. lopyuitb
nepeBipKy 3ano6iXHoro Knanaxa
daxiBLeBi, 3BePHITbCA A0 CNYX6W Nif-
TPUMKU KNIEHTIB.

AKLWO ANA yCyHeHHA npobnemMu fJoBeAeTbCA 3anpocuTy daxiBus, Ans WBKALIOIO NPOBeAeHHA PobiT nomy chig
NOBIZOMWTW HACTYMHi AaHi 3 GipMoBOI Tabnnykn npunagy:

O Tatramat
Typ: 0000 ,
E-NO. 000000

F-NO. 0000 - 00000

26_02_06_0148
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7 BE3MEKA

BcTaHOBNEHHS, BBeEeHHA B eKcnnyaTauilo, a TAKOX TeXHiUHe 06CﬂyFOByBaHHﬂ Ta PEMOHT Npunnagy [o3BonA-
€TbCA BUKOHYBATWU nniie MaVICTpOBi‘

71 3arasibHi BKa3iBKM 3 TexXHiKu 6e3nekn
Mw rapaHTyemo 6e3goraHHe GyHKLiOHYBaHHA Ta eKcrlyaTauinHy 6e3neKy nuiue B pasi BUKOPUCTaHHA OpWUri-
HanbHOro AOAATKOBOro 061aHaHHA Ta OpUriHaNbHUX 3aN4acTUH, NPU3HAYeHNX ANA Npunaay.

7.2 Mpunucy, cTaHaapTN Ta HOPMaTUBY

DI' [oTpumynteca ycix HalioHanbHUX Ta perioHanbHNX NPUNNCIB Ta HOPMaTUBIB.

7.2.1 Ba)knuei BKasiBKku

- lepmeTnyHe nigknioyeHHsn:

- He moXHa nepeBwLLyBaTU HAAULWKOBUI poboumnii Tnck 0,6 MMa.

- MpopyBHMI TPy6ONpPOBIf 3anobi>kHOro KnanaHa NoBUHEH Oy TV MPOKNaAeHNUI 3 HAXUITOM | By TV BifKPUTAM
B HaMpAMKY aTMocdepu.

- HeobxifjHe perynsapHe TexHiuHe 06C/TyroByBaHHA Ta BUKOPVCTaHHA 3amno6iXKHOro KnanaHa.

- be3HanipHe nigKnoYeHHsA:
- He moxHa nepeBuLLyBaTN HAAIMLWKOBUIA pobounii Trck 0 Ma.
- 3ano6iXHWI KnanaH BCTAaHOBOBATY HE MOXHa.

8 onucnepunApy

Mpwvnap BCTaHOBMIOETHCA Nif PaKOBUHOI. BiH Npu3HaueHnn ana HarpiBaHHA XONOAHOI BOAN.

BHYTpiluHA cTaneBa eMHICTb BKpMTa CreLiaibHOO eMasilio Ta ycTaTKoBaHa 3aX1CHUM aHoAoM. AHOA Npr3Ha-
YeHWUI ANA 3aXUCTY BHYTPILLHbOT EMHOCTI BifJ KOpO3il.

- FfepmeTnyHe NigKNIOYEHHA:

Mpvnag npr3HadeHnii AnsA 3abesneyeHHs BOJOK OfHI€El ab0 KiNlbKOX TOUOK 3a60py. Moro moxHa BUKOPUC-
TOBYBATW NIMILLE 3 HAMiPHMMU apMaTypamu. [loaaTKoOBO CAif BCTAaHOBUTU 3amno6ixXHUN MeMOpaHHUIA KnanaH
nepesipeHol KOHCTPYKLiT 3 KNanaHom 3B0OPOTHOMO MOTOKY.

- be3HanipHe nigKnoYeHHsA:
Mpunag npusHadYeHnii 4ns 3a6e3neyeHHa BOAOK OAHIET TOUKM 3a60py. Moro MoxkHa BUKOPUCTOBYBATM nLLe
BiIKpMTOI0 (6€3HanipHo) apMaTypoto.
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8.1 0O6cAar nocTaBkmu

I3 npunagom NoCTavyarTbCA:

26_02_06_0190

G

MNepexigHuii Hinenb G 1/2-G 3/8 A

MepexeBuii Kabesnb 3 BUKOIO

3ano6iKHWMI MeMOpPaHHMIA KNnanaH 3 KfanaHoM 3BOPOTHOIO NMOTOKY A/1Al FTepPMETUYHOTO MigKoUeHHs
Martepian ana KpinneHHs: 2 KOCTUNI 3 pisbboto Ta 2 grobeni

M OON =

9 BCTAHOBJIEHHA

9.1 BKasiBKM W00 BCTAHOBNIEHHA
He6e3neka TpaBMyBaHHA!
MKOHYIiTe yCi po60TH, NOB'A3aHi 3 NiAKNIOYeHHAM Nofayi BOAW Ta BCTAHOBJIEHHAM Npu-
napy, BignosigHoO Ao npunucie.
He6e3neka TpaBMyBaHHsA!
AKwWo nepennyTaT NaTpy6KN ANA niaBefeHHA BOAUN Ha NpuiaAi, To BOAoOHarpiBay He
dyHKUioHyBaTMMe.

- FfepmeTnyHe NiAKNIOYEHHA:

» BcTaHOBITb Nepef 3anobixxHM MeMBpaHHUM KlanaHoM Yy BOAOMNPOBIA peflyKTop, AKWO CTaTUYHUIA TUCK
6inbwnin 3a 0,48 MlMa.

9.2 Micue BCTaHOB/IEHHA
Mpunag npr3HayeHNin BUKNIOYHO ANA CTaliOHapHOro HaCTIHHOrO MOHTaXy. 3BepHITb yBary, Wo CTiHa Ana
BCTAHOBJ/IEHHA NMOBUHHA BUTPVIMYBATH BiiMOBiJHE HaBaHTaKeHHS.

BcTaHoBnOWTE Nprnaj 3aBXAan BEPTUKaNbHO, Y NPUMILLEHHI, Ake He 3amep3a€, Ta Nob6n3y ToUKK 3abopy,
TaKUM YMHOM, W06 NaTpy6KM AnA niaseAeHHA BoAu B6ynn cnpaMoBaHi Bropy.

- l'epmeTvae ﬂiAKnIO‘-IeHHﬂ:
HanipHi apMaTypu MOXHa BCTaHOB/IOBATA B I'IOE,E[HaHHi 3 3an06iKHIM MeM6paHHI/IM KnanaHom.
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26_02_06_0188

- be3HanipHe nigKknoyYeHHA:
MoxHa BCTaHOB/OBaTU NviLle 6e3HanipHy apmaTypy.

26_02_06_0189

9.3 MoHTax

9.3.1  BKasiBKM WOA0 MOHTaXY
KonbopoBi no3Hauku nig'egHyBanbHuX TPpy6 apmaTtypu Ta HakonuyyBaya NOBUHHI cniBna-
AaTv NPy NiAKNOYEHHI.

- FepmeTvae niAKnIO"IeHHﬂ:

- lNigBefeHHA BOAM AO APYTrOi apMaTypu 34iMCHIOE KOPUCTYBaY, HaNpUKIag, 3a fJONOMOrolo MigHoi Tpy6u
Ha 10 Mmm.

- BkasiBKa o0 Tpy6onposofis 3 nnactmac:
He6e3neka TpaBMyBaHHsA!

Mpu BUKopucTaHHi TPy60NpoBOAiB 3 NNacTMac BPaxoByiiTe eKCTpeMasibHi yMOBU eKc-

nayarauii Ta ymoBU Npu Henonagkax npunagy, AnB. po3ain «TexHivHi gaHi / ymosu npu
HenonagKax».
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9.3.2  MoHTax 3anob6i>kHoro MemMbpaHHOro KnanaHa

- repmeTnyHe niAKﬂIO"IEHHﬂ:

» BcTaHOBITb 3aM06iXXHU MEMOPAHHIMIA KNanaH Ha niaBigHii Tpy6i XonogHOT Boaw, AVB. Po3Ain «<BcTaHOBNEHHA
/ Micue BCTaHOBNEHHSA.

» [loTprMyinTeChb BKa3iBOK iIHCTPYKLT 3 yCTaHOBMIEHHSA 3an06i>kHOro MeMOpaHHOro KnarnaHa.

9.3.3  MoOHTax KoCTunis 3 pi3ab6oto

» Po3MmiTbTe OTBOPM BiAMNOBIAHO A0 KpPeCneHb, ANB. PO34iNn «TexHiuHi faHi / po3mipu Ta 3'eAHaHHA».

» MpocBepaniTb ABa OTBOPM Ta BCTaBTe ABa Alobeni.

» BKpyTiTb 06MABa KOCTUAI 3 Pi3b6OIO.

9.3.4 MoHTax npunagy

» MNigBicbTe NPUCTPI Ha KOCTUNI 3 pi3bboio.

» MiLHO NPUKPYTITb NaTPy6KN apmaTypu And NiagBeAeHHA BOAW A0 NPUCTPOLO.

9.3.5 HanawTyBaHHA 06CAry NOTOKY

LLInAxom HanawTyBaHHA 06CAry NOTOKY 3abe3neuyeTbcA AOTPUMAHHA rPaHNYHKX 3HaUYeHb WYMIB npunagy

Ta apmatypu. Kpim Toro 3a paxyHoK MeHLWworo edpekTy 3millyBaHHA 3amnac rapsayoi BoAW BUKOPUCTOBYETbCSA
EKOHOMHiLue.

- FepmeTuyHe nNigKnNoYeHHA:
» HanawTtynTte nogayy Xono4HOI BOAM NPUIaA0OM Ha MakCMManbHUA NOTiK — 12 n/xs.
- 6e3HanipHe nigKnoYeHHA:
» HanawtyiiTe apmaTypy Ha MakcManbHUI NoTik — 12 n/xB. (ANB. onuc apmaTypw).
9.3.6 lipknoYeHHA [0 eNEeKTPUYHOT MepeXxi

Heb6e3neka ana KMUTTA yepes ypa)keHHA eNeKTPUYHUM CTpyMoMm!

BukoHyiiTe yci po60Tu, NoB'A3aHi 3 MiAKNIOYEHHAM 10 eNeKTPUYHOT MepeXi Ta BCTAHOB/NEH-
HAM npunaay, BignoBiaHO A0 NPUNUCIB.

» Heob6xigHa po3eTKa 3a 3aXMCHUM KOHTaKTOM. BoHa noBMHHa 6y Ty fOCTYNHA MiCNA BCTaHOB-
NeHHA npunagy.

» AIKWO Npunaa nigKn4aeTbca A0 MepeXi NnepemiHHOro CTPpyMy CTaLioHapHMM cnoco6om
(4uepe3 po3eTKy BUKNIOYHO A NiAKNIOYEHHA Npuiaay), To Ma€ 6yTn MOXANBICTb Oro
Bifi’eAHaHHA BiA Mepexi Ha BigcTaHi 3 MM no BCix noniocax.

He6e3neka TpaBMyBaHHs!
3BepHiTb yBary Ha ¢pipmoBy Tabnunuky. BkazaHa Hanpyra noBMHHa BignoBigaTn Hanpysi
Mepexi.

MigkntoueHHs NPoBOAY 3a3eMieHHA.

Heb6e3neka Ana KMUTTA yepes ypa)keHHA eNeKTPUYHUM CTpyMoMm!
» BcTaHOBNEHHA 3 BUKOPUCTaHHAM NPAMOI (CTalioHapHOI) eneKTPonNpoBOAKN HeaonycTume.

3BepHiTb yBary, wWo6 npunag 6yB nig'eqHaHMiA 4O 3aXUCHOTO 3'€gHaHHA!

10 BBEAEHHA B EKCIUJTYATALIIO

ﬁ Heb6e3neka ansa KTt yepes ypaKeHHs eNeKTPUYHIM CTpyMom!

MNepLunii 3anyck NOBUHEH 3AiICHIOBATY NILIE MalicTep 3 AOTPMMaHHAM NPUNUCIB WOA0
TexHikm 6e3neku!
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He6e3neka 3anycky nopoXxHboro npunagy!

AKWo nepennyTaT NOCNIJOBHICTb (CNOYaTKY BoAa, MOTIM CTPYM), TO CrpaLiloe o6mMexyBay
Temnepatypu. Y ubomy pasi ciif BCTAaHOBUTUN 06MeXXyBay B po60oye NOoNOXKEeHHS LLAAXOM
NPUTUCKaHHA KHOMKN CKNAAHHA, ANB. PO3AiNn «<YCYHeHHA HecnpaBHocTel / AKTUBaLia
KHOMKUN CKNJaHHA o6MexyBaua».

So

0 ®

&

26_02_06_0029

» BigkpwuinTe Ha apmaTypi KpaH And nogadi rapayoi Boan abo BCTaHOBITb 3MillyBay 3 OfHIEI PyYKOLO B MO-
NOXXEHHA NoAayi rapAYoi BOAU Ta 3aueKaiTe, JOKN Y BOA, iKa BUTIKa€E, He 3HNKHYTb OyNbOaLLKu.

» —lepmeTnyHe nigknoueHHs: MepesipTe 3anobiXHM MeMOpaHHUIA KnanaH. [icns BuganeHHs NoBiTps cTpy-
MiHb BOAU MOBMHEH ByTH UiflicHUM.

» BcTaBTe BUSIKY B PO3ETKY.
» Brnbepitb Temnepatypy.

11 3HATTA 3 EKCNAYATALLIT
» Big'eaHante npunag Bif Mepexi: ANA LbOro BUTATHITb BUJIKY 3 PO3eTKMU.

» BUNOpOXHiTb Npunag, AnB. po3fin «TexHiuHe 06CyroByBaHHSA / BUNOPOXHEHHS Npunagy».

12 MEPE3ANYCK
[ne. po3gin «leplumni 3anyck».

13 MEPEAABAHHA NPUNALAY
» MNoAcHiTb KopncTyBaueBi, AK QYHKLIOHYE Npunag, Ta 03HalnoMTe NOoro 3 NpaBuIaMm ekcrnyatauii.
» 3BepHIiTb yBary KopuctyBaya Ha MOX/MBI Hebe3rnekun, 0cobaMBO Ha Hebe3neKy oLnaploBaHHs.

» MNepepainTe Nomy Lo IHCTPYKLtO.

14  YCYHEHHA HECNPABHOCTEN

HecnpaBHicTb MpuunnHa YcyHeHHA
Mpunap He nogac rapavy soay. BiacyTHAa Hanpyra. MepeBipTe 3anN06iKHMKN JOMALLHbOT
eneKTPonpoBOAKM.
CnpauoBaB o6mexyBau TemnepaTtypu |YcyHbTe NpuuvHy HecnpasHoCTI. Mpu-
(STB). BefiTb 06MexyBay B pobounii CTaH:
[NA UbOro HaTUCHITb Ha HbOMY KHOMKY
CKUJaHHA.
3abipHuit 06'em BOAU 06MEXEHUIA. Perynatop cTpymeHio B apmaTypi no-  |Bupaanite BanHo abo 3amiHiTb peryns-
KPUTUIA BaNHAHUM HaJIbOTOM. TOP CTPYMEHIO.
CvNbHUM WYM KUMNIHHA BCepeaunHi Mpunap BcepeanHi NOKPUTUI BanHA-  |Buaanite BanHAHWIA HaniT 3 npunagy.
npvnagy. HUM HanboTOM.

75



YKpaiHCcbKa
BCTAHOBJIEHHA

AKT/BaLiA KHONKW CKMAAHHA 06MeXyBava

26_02_06_0192

15 TEXHIYHE OBCJIYTOBYBAHHA
ﬁ Heb6e3neka AnaA XMTTA yepes ypa)keHHA eNeKTPUYHUM CTpyMoM!
Mepep ycima pob6oTamu Big'efHyliTe Npunag Bif mepexi no Bcix nontocax!
» MNpwv npoBeaeHHi pobiT 3 TeXHIYUHOrO 06CNYroByBaHHA 4EMOHTYITE NpUNaga.

151 BunopoKHeHHA npunagy
BunopoxHiTb nprnaa yepes 3'egHyBanbHi WTyLEpWn.

15.2 BiakpuBaHHA npunapy

4
26_02_06_0191

» BUKpPYTiTb N'ATb rBUHTIB 3 KPULLKK Npunagy.
» BUTArHITb KHOMNKY perynaTtopa.
» BUKpPYTIiTb FBUHT NiJ KHONKOIO perynAatopa.

» 3HiMiTb KPULLKY Npunagy.
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15.3 HOemoHTax Tennoisonauii

» 3HIMiTb NPOBIA 3a3eMNEHHA 3 EMHOCTI.

» BigKkpuiiTe XomyT.
» [licTaHbTe BEPXHIO NOMOBUHY Tennoizonauii.

15.4  [lemoHTax HarpiBanbHOro ¢pnaHuUsA Ta 3aXMCHOro aHoAa

26_02_06_0193

15.5 MoHTaX 3aX1CHOro aHoAa

» LWo6 3a3emnmnTu CTaneBy EMHICTb, PV BCTAHOBJIEHHI 3aXMCHOIO aHOAA CIif LOTPUMYBATUCA MOCiIJOBHOCTI
MOHTaKy eNeMeHTIB KpinfeHHs, AnB. Po3Ain «[leMoHTax HarpisanbHOro dnaHus Ta 3aXMCHOro aHoAa.

15.6 BupaneHHA BanHAHOro HaNboTy

» [leMOHTYITe HarpiBanbHUI GpnaHeLb.

» Bupanite rpy6uii BanHAHWIA HaniT 3 HarpiBaibHOTO efieMeHTa, 06epexHOo CTyKaloun Mo HbOMY, 3aHypTe
HarpiBanbHWI efleMeHT Yy 3aci6 Ans BuAaneHHs BanHAHOro HanboTy. He 06pobnaiiTe NoBepxHi0 EMHOCTI Ta
3aXUCHUI aHop 3acobamu AA BUAANEHHA BaNHAHOIO HaNboTy.

15.7 MNepeBipka 3axucHoro aHoga

» Mepwnin pa3 nepesipTe 3axMCHWIA aHOA Yepe3 pik. [AnsA ubOoro cnig AeMOHTYBaTK HarpiBanbHUn dnaHeub,
OVB. po3ain «[JeMoHTa)x HarpiBanbHOro ¢GnaHuAa Ta 3aXMCHOro aHoAay. Micns BUKOPUCTaHHA 3aXUCHOTO
aHoAa Noro cifg 3amiHnTN.

» Micna uboro NPUNMITb pileHHA, Yepes3 AKI NPOMIXKKK Yacy ciifi NPOBeCTN HACTYMHI NepeBipKu.

15.8  3amiHa Mepe)keBoro Kabeno X1BNeHHA

» 3amiHy MepeXkeBOro Kabesio XVBMeHH:A JO3BONIEHO BUKOHYBATU JILLE MalCTPOBI. BUKoprcToBy€eTbCA OpU-
riHafbHa 3anyacTuHa (Homep AnA 3amoBneHHA 288860).
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16 TEXHIYHI AAHI
16.1 Po3mipu Ta 3’egHaHHA
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5  HarpiBanbHuii enemeHT

6  EMHicTb

R Onip 560 Om

A 3axucHuii aHoqd

16.3  Tabnuus

Mogenb 3akpuTuii BogoHarpisay

Tvn EO15P

Homep ana 3amoBneHHA 229730

BukopucTaHHa [ina BCTaHOBMEHHA Mifi PaKOBUHOIO

EkcnnyatauiiiHi gaHi

HomiHanbHuii BMicT | 15
[ONYCTUMUI HAANLIKOBUI PO6OYUMNiA TUCK NP

repMeTUYHOMY MiAKNIOYEHHI MMa 0,6
6e3HanipHOMy NiaKYeHHi MMa |0

O6cAr 3miwaHoi Boam 3 Temnepatypoto 40°C (10°C/80°C) |l 25,6

Yac HarpisaHHa (12°C/80°C) MiH. 36
HomiHanbHa NOTYHiCTb KBT 2,0
Enektponig'eaHaHHA B 1/N/PE ~ 230
Mprbnn3He HanalwTyBaHHA TemnepaTypu

MiHIMyM :g 5730
MaKkcMmyMm

Po3mipu Ta Bara

Bucota MM 480

WnpuHa MM 302

Mmuéuxa MM 302
MNigBeneHHa BoAM (30BHIiLWHA pi3bba) G1/2A-G3/8A
[loBXMHa MepeXXeBOro Kabesnto *KMBeHHA MM 700
Mpr6nunsHa Bara Kr 9,0
Mpr6nn3Ha Bara 3 BOJOO Kr 24,0

16.3.1 HauioHanbHi fo3Bonu Ta cepTudikaTn
3HaKM TEXHIYHOTO KOHTPOJO HaBefeHi Ha GipMoBiii TabnnyLi.

16.4  EKcTpemanbHi ymoBU eKcnnyaTtauii Ta yMOBM Npy Henonaakax
Y BUnafKy HecnpaBHOCTI B yCTaHOBSIEHOMY 06M1afiHaHHI KOPOTKMIA YaC MOXe TpUMaTnCA TemnepaTypa fo 95 °C.

17 FTAPAHTIA
Bn maeTe NpaBo Ha rapaHTiliHe 06CNyroByBaHHA Y Till KpaiHi, B AKil npunag 6yno nprabaHo. Y ybomy pasi
3BEPHITbCA, ByAb Nacka, 0 HaLOro NpeAcTaBHMLUTBa abo imnopTepa.

Mwu Hecemo BiANOBIAANbHICTb IMLLE Y HACTYMHWX BUNaKax:

— y pasi [OTPUMaHHA L€l iHCTPYKLIT 3 yCTaHOBMIEHHSA,

- y pasi BUKOpUCTaHHA [JOJAaTKOBOro 06/1aiHaHHA, NMPU3HauYeHOro BUK/OYHO ANA LbOro npunagy,
- y pasi BUKOHaHHA MaiCTPOM BCiX KPOKiB 4O MOYaTKy eKcryaTauii, BKoyaoum nepLmin 3anyck,
- y pasi NpoBeAeHHA TeXHIYHOro 06CNYroByBaHHs BiANOBIAHO 4O NPUMWCIB;

— Yy pa3si BUKOPUCTaHHA A1 PEMOHTY BUKJTIOYHO HaLLUMX 3anyacTUH.

18 OXOPOHA AoBKINA 1 YTUNI3ALIA
Byab nacka, LONOMOXIiTb HaM 3aXMCTUTK AOBKINAA. YTUNi3yTe npunaj Ta ynakoBKy BiANOBIAHO [0 Hauio-
HanbHUX NPUNKCIB.
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Kontakt

Adresa

Y Tatramat

Zastupenie v Eurépe

TATRAMAT - ohrievace vody, s.r.o.

Hlavna 1
058 01 Poprad
Slovakia

Predaj Slovensko

Tel. 052 7127-151
Fax 052 7127-148
sales@tatramat.sk

Servis

Tel. 052 7127-153
Fax 052 7127-190
servis@tatramat.sk
www.tatramat.sk
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O —

470172128963

Ceska Republika

STIEBEL ELTRON spol. s r.o.
K Hajtim 946

155 00 Praha 5 - Stodtlky

Tel. 251116-180
Fax 251116-153
info@tatramat.cz
www.tatramat.cz

Pol'sko

STIEBEL ELTRON Polska Sp. z 0.0.
ul. Dziatkowa 2

02-234 Warszawa

Tel. 022 60920-30
Fax 022 60920-29
stiebel@stiebel-eltron.pl

Omyly a technické zmeny su vyhradené!

Omyly a technické zmény jsou vyhrazeny!

A 289631-38081-8949
B 289771-38081-8949
C 2896310000
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